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Please read this user manual first!

Dear Customer,

We hope that your product, which has been produced in modern plants and
checked under the most meticulous quality control procedures, will provide you
an effective service.

Therefore, read this entire user manual carefully before using the product and
keep it as a reference. If you handover the product to someone else, give the user
manual as well.

The user manual will help you use the product in a fast and safe way.
e Read the manual before installing and operating the product.

e Make sure you read the safety instructions.
e Keep the manual in an easily accessible place as you may need it later.
¢ Read the other documents given with the product.

Remember that this user manual is also applicable for several other models.
Differences between models will be identified in the manual.

Explanation of symbols
Throughout this user manual the following symbols are used:

Glimportant information or useful tips.
AWaming against dangerous conditions for life and property.

AWaming against electric voltage.
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nYour refrigerator

1. Plastic top cover 10.0 °C Compartment
2. Control panel 11.Ice bank
3. On/ Off switch 12. Freezer compartment
4. Interior light 13. Air grile
5. Movable shelves 14. Dairy compartment
6. Wine rack 15. Adjustable door shelves
7. Defrost water collection channel - Drain 16. Egg tray
tube 17. Bottle shelf
8. Plastic back cover 18. Fridge compartment
9. Crisper cover 19. Freezer compartment

* OPTIONAL

@ Figures that take place in this instruction manual are schematic and may
not correspond exactly with your product. If the subject parts are not included
in the product you have purchased, then it is valid for other models.
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E Important Safety Warnings

Please review the following information.
Failure to observe this information may
cause injuries or material damage.
Otherwise, all warranty and reliability
commitments will become invalid.

The service life of your product is 10
years. During this period, original spare
parts will be available to operate the
product properly.

Intended use

This product is intended to be used

¢ indoors and in closed areas such as
homes;

e in closed working environments such
as stores and offices;

* in closed accommodation areas such
as farm houses, hotels, pensions.

e |t should not be used outdoors.

General safety

e \When you want to dispose/scrap
the product, we recommend you to
consult the authorized service in order
to learn the required information and
authorized bodies.

e Consult your authorized service for
all your questions and problems
related to the refrigerator. Do not
intervene or let someone intervene to
the refrigerator without notifying the
authorised services.

e [For products with a freezer
compartment; Do not eat cone ice
cream and ice cubes immediately
after you take them out of the freezer
compartment! (This may cause
frostbite in your mouth.)
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e For products with a freezer
compartment; Do not put bottled and
canned liquid beverages in the freezer
compartment. Otherwise, these may
burst.

e Do not touch frozen food by hand;
they may stick to your hand.

e Unplug your refrigerator before
cleaning or defrosting.

e Vapor and vaporized cleaning
materials should never be used in
cleaning and defrosting processes of
your refrigerator. In such cases, the
vapor may get in contact with the
electrical parts and cause short circuit
or electric shock.

e Never use the parts on your
refrigerator such as the door as a
means of support or step.

¢ Do not use electrical devices inside
the refrigerator.

e Do not damage the parts, where
the refrigerant is circulating, with
driling or cutting tools. The refrigerant
that might blow out when the gas
channels of the evaporator, pipe
extensions or surface coatings are
punctured causes skin irritations and
eye injuries.

e Do not cover or block the ventilation
holes on your refrigerator with any
material.

e FElectrical devices must be repaired
by only authorised persons. Repairs
performed by incompetent persons
create a risk for the user.

e In case of any failure or during
a maintenance or repair work,
disconnect your refrigerator’'s mains
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supply by either turning off the
relevant fuse or unplugging your
appliance.

Do not pull by the cable when pulling
off the plug.

Place the beverage with higher proofs
tightly closed and vertically.

Never store spray cans containing
flamsmable and explosive substances
in the refrigerator.

Do not use mechanical devices

or other means to accelerate the
defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

This product is not intended to be
used by persons with physical,
sensory or mental disorders or
unlearned or inexperienced people
(including children) unless they are
attended by a person who will be
responsible for their safety or who will
instruct them accordingly for use of
the product

Do not operate a damaged
refrigerator. Consult with the service
agent if you have any concerns.

Electrical safety of your refrigerator
shall be guaranteed only if the earth
system in your house complies with
standards.

Exposing the product to rain, snow,
sun and wind is dangerous with
respect to electrical safety.

Contact authorized service when
there is a power cable damage to
avoid danger.

Never plug the refrigerator into
the wall outlet during installation.
Otherwise, risk of death or serious
injury may arise.
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This refrigerator is intended for only
storing food items. It must not be
used for any other purpose.

Label of technical specifications is
located on the left wall inside the
refrigerator.

Never connect your refrigerator to
electricity-saving systems; they may
damage the refrigerator.

If there is a blue light on the
refrigerator, do not look at the blue
light with optical tools.

For manually controlled refrigerators,
wait for at least 5 minutes to start the
refrigerator after power failure.

This operation manual should be
handed in to the new owner of the
product when it is given to others.

Avoid causing damage on power
cable when transporting the
refrigerator. Bending cable may cause
fire. Never place heavy objects on
power cable.

Do not touch the plug with wet hands
when plugging the product.

Do not plug the refrigerator if the wall
outlet is loose.

Water should not be sprayed on inner
or outer parts of the product for safety
PUrPOSES.



Do not spray substances containing
inflammalble gases such as propane
gas near the refrigerator to avoid fire
and explosion risk.

Never place containers filled with
water on top of the refrigerator; in the
event of spillages, this may cause
electric shock or fire.

Do not overload the refrigerator with
food. If overloaded, the food items
may fall down and hurt you and
damage refrigerator when you open
the door.

Never place objects on top of the
refrigerator; otherwise, these objects
may fall down when you open or
close the refrigerator's door.

As they require a precise temperature,
vaccines, heat-sensitive medicine and
scientific materials and etc. should not
be kept in the refrigerator.

If not to be used for a long time,
refrigerator should be unplugged. A
possible problem in power cable may
cause fire.

The plug's tip should be cleaned
regularly with a dry cloth; otherwise, it
may cause fire.

Refrigerator may move if adjustable
legs are not properly secured on the
floor. Properly securing adjustable
legs on the floor can prevent the
refrigerator to move.

When carrying the refrigerator, do not
hold it from door handle. Otherwise, it
may be snapped.

When you have to place your product
next to another refrigerator or freezer,

the distance between devices should
be at least 8cm. Otherwise, adjacent

side walls may be humidified.
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For products with a water
dispenser;

Pressure of water mains should be
minimum 1 bar. Pressure of water
mains should be maximum 8 bars.

e Use only potable water.

Child safety

e |fthe door has a lock, the key should
be kept away from reach of children.

e Children must be supervised to
prevent them from tampering with the
product.

Compliance with the AEEE
Regulation and Disposing of
the Waste Product

This product does not contain harmful
and forbidden materials described
in the "Regulation on the Control of
the Waste Electrical and Electronic
Equipment" issued by the T.R. Ministry
of Environment and City Planning.
Complies with the AEEE Regulation.

This product has been
manufactured  with  high
quality parts and materials
which can be reused and
are suitable for recycling.

- Therefore, do not dispose

the product with normal
domestic waste at the end of its service
life. Take it to a collection point for the
recycling of electrical and electronic
equipment. Please consult your local
authorities to learn the nearest collection
point. Help protect the environment
and natural resources by recycling used
products. For children's safety, cut the
power cable and break the locking
mechanism of the door, if any, so that it
will be non-functional before disposing
EL the product.



Package information

Packaging materials of the product
are manufactured from recyclable
materials in accordance with our
National Environment Regulations. Do
not dispose of the packaging materials
together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging
material collection points designated
by the local authorities.

Do not forget...

Any recycled substance is an
indispensable matter for nature and our
national asset wealth.

If you want to contribute to the re-
evaluation of the packaging materials,
you can consult to your environmentalist
organizations or the municipalities
where you are located.

HCA warning

If your product's cooling system
contains R600a:

This gas is flammable. Therefore, pay
attention to not damaging the cooling
system and piping during usage and
transportation. In the event of damage,
keep your product away from potential
fire sources that can cause the product
catch a fire and ventilate the room in
which the unit is placed.

Ignore this warning if your
product's cooling system contains
R134a.

Type of gas used in the product is
stated in the type label which is on the
left wall inside the refrigerator.

Never throw the product in fire for
disposal.
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Things to be done for energy
saving

e Do not leave the doors of your
refrigerator open for a long time.

e Do not put hot food or drinks in your
refrigerator.

e Do not overload your refrigerator so
that the air circulation inside of it is not
prevented.

e Do not install your refrigerator
under direct sunlight or near heat
emitting appliances such as ovens,
dishwashers or radiators. Keep your
refrigerator at least 30cm away from
heat emitting sources and at least
5¢cm from electrical ovens.

e Pay attention to keep your food in
closed containers.

e For products with a freezer
compartment; You can store
maximum amount of food items in
the freezer when you remove the
shelf or drawer of the freezer. Energy
consumption value stated for your
refrigerator has been determined
by removing freezer shelf or drawer
and under maximum load. There
is no harm to use a shelf or drawer
according to the shapes and size of
food to be frozen.

¢ Thawing frozen food in fridge
compartment will both provide energy
saving and preserve the food quality.
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E Installation

/\ In case the information which are
given in the user manual are not taken
into account, manufacturer will not
assume any liability for this.

Points to be paid attention
to when the relocation of the
refrigerator

1. Your refrigerator should be
unplugged.Before transportation of
your refrigerator, it should be emptied
and cleaned.

2. Before it is re-packaged, shelves,
accessories, crisper, etc. inside your
refrigerator should be fixed with
adhesive tape and secured against
impacts. Package should be bound
with a thick tape or sound ropes
and the transportation rules on the
package should be strictly observed.

3. Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

Before you start the
refrigerator,

Check the following before you start

to use your refrigerator:

1. Attach 2 plastic wedges as illustrated
below. Plastic wedges are intended
to keep the distance which will ensure
the air circulation between your
refrigerator and the wall. (The picture
is drawn up as a representation and it
is not identical with your product.)

2. Clean the interior of the refrigerator as
recommended in the “Maintenance
and cleaning” section.

3. Connect the plug of the refrigerator to
the wall socket. When the fridge door
is opened, fridge internal lamp will turn
on.

4. \When the compressor starts to
operate, a sound will be heard. The
liquid and gases sealed within the
refrigeration system may also give rise
to noise, even if the compressor is not
running and this is quite normal.

5. Front edges of the refrigerator may
feel warm. This is normal. These areas
are designed to be warm to avoid
condensation.

Electrical connection

Connect your product to a grounded
socket which is being protected by a
fuse with the appropriate capacity.
Important:

The connection must be in compliance
with national regulations.
e The power plug must be easily
accessible after installation.

e FElectrical safety of your refrigerator
shall be guaranteed only if the earth
system in your house complies with
standards.

e The voltage stated on the label
located at left inner side of your
product should be equal to your
network voltage.

e Extension cables and multi plugs
must not be used for connection.

/N A damaged power cable must be
replaced by a qualified electrician.

/\ Product must not be operated before
it is repaired! There is the risk of
electric shock!
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Disposing of the packaging

The packing materials may be
dangerous for children. Keep the
packing materials out of the reach
of children or dispose of them by
classifying them in accordance with the
waste instructions stated by your local
authorities. Do not throw away with
regular house waste, throw away on
packaging pick up spots designated by
the local authorities.

The packing of your refrigerator is
produced from recyclable materials.

Disposing of your old
refrigerator

Dispose of your old refrigerator without
giving any harm to the environment.

e You may consult your authorized
dealer or waste collection center of
your municipality about the disposal of
your refrigerator.

Before disposing of your refrigerator,
cut out the electric plug and, if there
are any locks on the door, make them
inoperable in order to protect children
against any danger.
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Placing and Installation

/\ If the entrance door of the room
where the refrigerator will be installed is
not wide enough for the refrigerator to
pass through, then call the authorized
service to have them remove the doors
of your refrigerator and pass it sideways
through the door.

1. Install your refrigerator to a place that
allows ease of use.

2. Keep your refrigerator away from heat
sources, humid places and direct
sunlight.

3. There must be appropriate air
ventilation around your refrigerator in
order to achieve an efficient operation.
If the refrigerator is to be placed in a
recess in the wall, there must be at
least 5 cm distance with the ceiling
and at least 5 cm with the wall. Do not
place your product on the materials
such as rug or carpet.

4. Place your refrigerator on an even
floor surface to prevent jolts.
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Replacing the interior lamp

Should the light fail to work, proceed
as follows.
1. Switch off at the socket outlet
and pull out the mains plug.You may
find it useful to remove shelves for
€asy access.

2. Use aflat tipped screwdriver to
remove the light diffuser cover.

3. First check that the lamp
hasn’t worked loose by ensuring it
is screwed securely in the holder.
Replace the plug and switch on.

4. Ifthe lamp works, replace the
light cover by inserting the rear lug
and pushing up to locate the front
two lugs.

5. Ifthe light stil fails to work, switch
off at the socket outlet and pull out
the mains plug. Replace the lamp
with a new 15 watt (max) screw cap
(SES) lamp.

6. Carefully dispose of the burnt-out
lamp immediately.

7. Replacement light lamp can
easily be obtained from a good local
electrical or DIY store.
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Reversing the doors

Proceed in numerical order

A

)

A

)
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n Preparation

e Your refrigerator should be installed at
least 30 cm away from heat sources
such as hobs, ovens, central heater
and stoves and at least 5 cm away
from electrical ovens and should not
be located under direct sunlight.

e The ambient temperature of the room
where you install your refrigerator
should at least be 10°C. Operating
your refrigerator under cooler
conditions is not recommended with
regard to its efficiency.

e Please make sure that the interior of
your refrigerator is cleaned thoroughly.

¢ [ftwo refrigerators are to be installed
side by side, there should be at least
2 cm distance between them.

e \When you operate your refrigerator
for the first time, please observe the
following instructions during the initial
SiX hours.

e The door should not be opened
frequently.

e |t must be operated empty without
any food in it.

e Do not unplug your refrigerator. If
a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the “Recommended solutions for the
problems” section.

e Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

12| EN



E Using your refrigerator

Control Panel

? @ mm

1 2 3 4

Switching on for the first time

To switch on the appliance be sure that
the plug is inserted to the mains and
the ON/OFF switch on the thermostat
box is pushed.

(Fig.1-3)

Insert the plug in mains socket to
switch on. The green light (5) will light
on.

The freezer temperature is pre-set to
-18°C but can be changed by the user.
In addition, the fridge temperature is
also adjusted.

Do not load with food immediately.

The display shows fridge actual
temperature up to 19°C.

The display shows freezer actual
temperature.

The appliance incorporates a
protection device in the electronics,
therefore the appliance may not start
immediately — wait for about 6 minutes.

When it starts, you will then hear the
compressor and refrigerant gas flows
(You may also hear some cracking /
popping sounds which is normal).
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The set temperature will not be
reached for approximately 8 hours
and the display may fluctuate during
this period. This is not a fault. When
the correct storage temperatures have
been reached (approximately 8 hours),
you can start loading food.

When the fridge door is opened the
interior light will come on.

The front edges of the cabinet are
designed to avoid condensation and
may feel warm to the touch.
Temperature display &
adjustment

Operating temperatures are controlled
by the electronical thermostat knobs
and may be set any position between
MIN and MAX (coldest position)

a) Fridge

The display (7) shows average
temperature in fridge compartment.

The fridge temperature will display
from -5 to +19°C with respect to
internal temperature.

The average temperature inside the
fridge should be around +4°C (+41°F).
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b) Freezer

The display shows the actual
average temperature in the freezer
compartment.

The set temperature will not be

reached for approximately 8 hours and
the display may fluctuate during this
period. This is not a fault.

To display the currently set freezer
temperature, turn the freezer knob (2).
The new freezer set temperature will
flash (3)

Freezer temperature will display from
-30 to +30°C with respect to internal
temperature.

The average temperature inside the
freezer should be equal or colder than
-18°C (0°F)

IMPORTANT: When you changed
the freezer set temperature, with for
approximately 8 hours to allow the
freezer compartment to reach and
maintain to new setting.

Door left alarm:

If the fridge door is left open for longer
than 1 minute, an audible alarm will
sound to alert you to close the door as
soon as possible. To switch it off close
the door.

High freezer temperature warning light
(RED) (6)

If the freezer temperature becomes
too high, then the warning indicator
light (6) will flash.

If the red indicator (6) remains on more
than 12 hours, please contact with your
service agency.

Don’t worry if the red indicator light
comes on briefly. It could be due to
warm food storage or warm air in the
freezer compartment or if the freezer
door has been left open for long
periods.

14

Fast freeze function:

The fast freeze function enables you
to load fresh food to be frozen.

When you press fast freeze button (1),
the orange indicator light (4) will go on
and the compressor will run for about
24 hours.

To cancel, press fast freeze button
again and the orange light will go out.

Fast freeze will cancel itself
automatically after 24 hours, if you do
not cancel it manually.

The electronic  control  system
incorporates a safety protection
device so that if the fast freeze button
(1) is pressed more than once, the
compressor will not come on. Wait for
about 10 minutes and try again.

Self diagnostic:

Your appliance incorporates a self-
diagnostic system. Certain characters
(EO, E1, etc.) will be displayed where
the freezer temperature is usually
shown. During this time red light (6) will
flash. Please first see “trouble shooting”
section and then “Service” section for
further information.

High freezer temperature warning
light (RED) (6)

If the freezer temperature becomes
too high, then the warning indicator
light (6) will flash.

If the red indicator (6) remains on more
than 12 hours, please contact with your
service agency.

Don’t worry if the red indicator light
comes on briefly. It could be due to
warm food storage or warm air in the
freezer compartment or if the freezer
door has been left open for long
periods.
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Defrost

A) Fridge compartment

Fridge compartment performs full-
automatic defrosting. Water drops and
a frosting up to 7-8 mm can occur
on the inner rear wall of the fridge
compartment while your refrigerator
cools down. Such formation is normal
as a result of the cooling system.
The frost formation is defrosted by
performing automatic defrosting with
certain intervals thanks to the automatic
defrosting system of the rear wall. User
is not required to scrape the frost or
remove the water drops.

Water resulting from the defrosting
passes from the water collection groove
and flows into the evaporator through
the drain pipe and evaporates here by
itself.

Check regularly to see if the drain
pipe is clogged or not and clear it with
the stick in the hole when necessary.

Deep freezer compartment does not
perform automatic defrosting in order
to prevent decaying of the frozen food.
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B) Freezer compartment

Defrosting is very straightforward
and without mess, thanks to a special
defrost collection basin.

Defrost twice a year or when a frost
layer of around 7 (1/4”) mm has formed.
To start the defrosting procedure,
switch off the appliance at the socket
outlet and pull out the mains plug.

All food should be wrapped in several
layers of newspaper and stored in a
cool place (e.g. fridge or larder).

Containers of warm water may be
placed carefully in the freezer to speed
up the defrosting.

Do not use pointed or sharp-edged
objects, such as knives or forks to
remove the frost.

Never use hair dryers, electrical
heaters or other such electrical
appliances for defrosting.

Sponge out the defrost water

collected in the bottom of the freezer
compartment. After defrosting, dry the
interior thoroughly.

Insert the plug into the wall socket and
switch on the electricity supply.
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Zero temperature
compartment

This compartment has been designed
to store frozen food which would be
thawed slowly (meat, fish, chicken,etc.)
as required.Zero temperature
compartment is the coldest place of
your refrigerator in which dairy products
(cheese, butter), meat, fish or chicken
may be kept at ideal storage conditions.
Vegetables and/or fruits must not be
placed in this compartment.
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n Maintenance and cleaning

N\ Never use gasoline, benzene or similar
substances for cleaning purposes.

/\ We recommend that you unplug the
appliance before cleaning.

/N Never use any sharp abrasive
instrument, soap, household cleaner,
detergent and wax polish for cleaning.

0 Use lukewarm water to clean the
cabinet of your refrigerator and wipe it
ary.

G Use a damp cloth wrung out in
a solution of one teaspoon of
bicarbonate of soda to one pint of
water to clean the interior and wipe it
dry.

/N Make sure that no water enters the
lamp housing and other electrical
items.

/N If your refrigerator is not going to be
used for a long period of time, unplug
the power cable, remove all food,
clean it and leave the door ajar.

G Check door seals regularly to ensure
they are clean and free from food
particles.

A\ To remove door racks, remove all the
contents and then simply push the
door rack upwards from the base.
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/\Never use cleaning agents or water
that contain chlorine to clean the
outer surfaces and chromium coated
parts of the product. Chlorine causes
corrosion on such metal surfaces.

Protection of plastic
surfaces

G Do not put the liquid oils or oil-cooked
meals in your refrigerator in unsealed
containers as they damage the plastic
surfaces of your refrigerator. In case of
spiling or smearing oil on the plastic
surfaces, clean and rinse the relevant
part of the surface at once with warm
water.
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Troubleshooting

Please review this list before calling the service. It will save your time and
money. This list includes frequent complaints that are not arising from defective
workmanship or material usage. Some of the features described here may not
exist in your product.

The plug is not inserted into the socket correctly. >>>Insert the plug into the
socket securely.

The fuse of the socket which your refrigerator is connected to or the main fuse
have blown out. >>>Check the fuse.

Ambient is very cold. >>>Do not install the refrigerator in places where the
temperature falls below 10 °C.

Door has been opened frequently. >>>Do not open and close the door of
refrigerator frequently.

Ambient is very humid. >>>Do not install your refrigerator into highly humid
places.

Food containing liquid is stored in open containers. >>>Do not store food with
liquid content in open containers.

Door of the refrigerator is left ajar. >>>Close the door of the refrigerator.
Thermostat is set to a very cold level. >>>Set the thermostat to a suitable level.

Protective thermic of the compressor will blow out during sudden power
failures or plug-out plug-ins as the refrigerant pressure in the cooling system

of the refrigerator has not been balanced yet. The refrigerator will start running
approximately after 6 minutes. Please call the service if the refrigerator does not
startup at the end of this period.

The fridge is in defrost cycle. >>>This is normal for a full-automatically defrosting
refrigerator. Defrosting cycle occurs periodically.

The refrigerator is not plugged into the socket. >>>Make sure that the plug is fit
into the socket.

Temperature settings are not made correctly. >>>Select the suitable temperature
value.

There is a power outage. >>>Refrigerator returns to normal operation when the
power restores.
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The operating performance of the refrigerator may change due to the changes in
the ambient temperature. It is normal and not a fault.

New product may be wider than the previous one. Larger refrigerators operate for
alonger period of time.

The room temperature may be high. >>>It is normal that the product operates for
longer periods in hot ambient.

The refrigerator might be plugged in recently or might be loaded with food.
>>>\When the refrigerator is plugged in or loaded with food recently, it will take
longer for it to attain the set temperature. This is normal.

Large amounts of hot food might be put in the refrigerator recently. >>>Do not
put hot food into the refrigerator.

Doors might be opened frequently or left ajar for a long time. >>>The warm
air that has entered into the refrigerator causes the refrigerator to run for longer
periods. Do not open the doors frequently.

Freezer or fridge compartment door might be left ajar. >>>Check if the doors are
closed completely.

The refrigerator is adjusted to a very low temperature. >>>Adjust the refrigerator
temperature to a warmer degree and wait until the temperature is achieved.

Door seal of the fridge or freezer may be soiled, worn out, broken or not
properly seated. >>>Clean or replace the seal. Damaged/broken seal causes
the refrigerator to run for a longer period of time in order to maintain the current
temperature.

The freezer temperature is adjusted to a very low value. >>>Adjust the freezer
temperature to a warmer degree and check.

The fridge temperature is adjusted to a very low value. >>>Adjust the fridge
temperature to a warmer degree and check.

The fridge temperature is adjusted to a very high value. >>>Adjust the fridge
temperature to a lower value and check.
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e The fridge temperature is adjusted to a very high value. >>>Fridge compartment
temperature setting has an effect on the temperature of the freezer. Change the
temperatures of the fridge or freezer and wait until the relevant compartments
attain a sufficient temperature.

e Doors are opened frequently or left ajar for a long time. >>>Do not open the
doors frequently.

e Door is gjar. >>>Close the door completely.

e The refrigerator is plugged in or loaded with food recently. >>>This is normal.
When the refrigerator is plugged in or loaded with food recently, it will take longer
for it to attain the set temperature.

e | arge amounts of hot food might be put in the refrigerator recently. >>>Do not
put hot food into the refrigerator.

e The floor is not level or stable. >>> If the refrigerator rocks when moved slowly,
balance it by adjusting its feet. Also make sure that the floor is strong enough to
carry the refrigerator, and level.

e The items put onto the refrigerator may cause noise. >>>Remove the items on
top of the refrigerator.

e Ligquid and gas flows occur in accordance with the operating principles of your
refrigerator. It is normal and not a fault.

e Fans are used in order to cool the refrigerator. It is normal and not a fault.

e Hot and humid weather increases icing and condensation. It is normal and not a
fault.

e Doors are opened frequently or left ajar for a long time. >>>Do not open the
doors frequently. Close them if they are open.

e Door is gjar. >>>Close the door completely.

e There might be humidity in the air; this is quite normal in humid weather. When the
humidity is less, condensation will disappear.
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No regular cleaning is performed. >>>Clean the inside of the refrigerator regularly
with a sponge, lukewarm water or carbonate dissolved in water.

Some containers or package materials may cause the smell. >>>Use a different
container or different brand packaging material.

Food is put into the refrigerator in uncovered containers. >>>Keep the food in
closed containers. Microorganisms spreading out from uncovered containers can
cause unpleasant odours.

Remove the foods that have expired best before dates and spoiled from the
refrigerator.

Food packages are preventing the door from closing. >>>Replace the packages
that are obstructing the door.

The refrigerator is not completely even on the floor. >>>Adjust the feet to balance
the refrigerator.

The floor is not level or strong. >>>Make sure that the floor is level and capable to
carry the refrigerator.

The food is touching the ceiling of the drawer. >>>Rearrange food in the drawer.
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Nejprve si prectéte tento navod!
Vazeny zakazniku,
Doufame, ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejprisnéjSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti ucinny provoz.
Proto vam doporucujeme pozorné si precist cely navod k vyrobku, nez jej

pouzijete, a uskladnit je v dosahu pro budouci pouZziti.

Tento navod

e PomUze vam s pouzitim spotfebice rychle a bezpecné.

e Navod si prectéte drive, nez produkt nainstalujete a zapnete.

e Dodrzujte pokyny, zejména ty, které se tykaji bezpecnosti.

e Navod uschovejte na snadno pristupném misté, mozna jej budete pozdéji
potfebovat.

e Kromé toho si prectéte i dalsi dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapomente, Ze tento navod miiZe platit i pro jiné modely.

Symboly a jejich popis
Tento navod obsahuje nasledujici symboly:
O Dilezité informace nebo uZitecné tipy k pouZiti.
A Varovani pfed nebezpecnymi situacemi pro zivot a majetek.
Vi Varovani na elektrické napéti.
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n Vase chladnicka

I Ju
14*
3
4 16
15
5
*6
15
5
18 -
5
7
8
9 17
10
-
12
19 -
12
12
13
1. Plastovy horni kryt 10. Prostor pro 0 °C
2. Ovlddaci panel 11. Z4soba ledu
3. Spinat 12. Prostor mraznicky
4. Vnitini svétlo 13. Vzduchova miizka
5. Posuvné police 14. Prostor pro mlééné vyrobky
6. Piihradka na vino 15. Nastavitelné police ve dvefich
7. Kanal pro sbér odmrazené vody — 16. Tacek na vejce
OdCerpavaci trubice 17. Police na lahve
8. Plastovy zadni kryt 18. Prostor chladnicky
9. Kryt prostoru pro Gerstvé potraviny 19. Prostor mraznicky
* VOLITELNE

G Obrazky uvedené v tomto navodu k pouziti jsou schematické a nemuseji
presné korespondovat s vasim vyrobkem. Pokud zobrazené &asti nejsou
obsazeny v produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych modeld.

3| ¢z



EDﬁleiité bezpecnostni upozornéni

Prostuduijte si nasleduijici informace.
Nedodrzeni téchto informaci mdze vést
ke zranénim nebo Skodam na majetku.
Jinak neplati zaruka ani jiné zavazky.

Doba zivotnosti zakoupeného
zarizeni je 10 let. Toto je doba pro
uschovani nahradnich dili nutnych pro
predepsany provoz zafizeni.

Urcené pouziti
Tento vyrobek je ur€en pro pouzitf

e uvnitf a v uzavienych oblastech, jako
jsou domy;

e v uzavienych pracovnich prostredich,
jako jsou obchody a kancelare;

e v uzavienych obytnych oblastech,
jako jsou farmy, hotely, penziony.

e Nepouzivejte pristroj venku.

Obecna bezpecnost

e Kdyz chcete vyrobek zlikvidovat/
seSrotovat, doporucujeme
kontaktovat autorizovany servis,
kde Zjistite nezbytné informace a
autorizované organy.

e \feSkeré otazky a problémy souvisejici
s chladni¢kou vam pom(ize vyresit
autorizovany servis. Nezasahujte do
chladnicky a nikomu toto nedovolte
bez upozornéni autorizovaného
servisu.

e U wrobkU s prostorem mraznicky;
Nejezte zmrzlinu a kostky ledu
bezprostfedné poté, co je vyjmete
z prostoru mraznicky! (Mdze dojit k
omrznuti Ust.)
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o U wyrobk( s prostorem mraznicky;
Nevkladejte do prostoru mraznicky
napoje v lahvich a plechovkach. Jinak
by mohlo dajit k jejich explozi.

¢ Nedotykejte se mrazenych potravin
rukou; mohou se vam prilepit k ruce.
Odpojte chladniCku, nez ji vyCistite
nebo odmrazite.

e \Wpary a parni Cistici materialy nikdy
nepouzivejte pii Cisténi a odmrazovani
chladnicky. V téchto pripadech by se
totiz vypary mohly dostat do styku
s elektrickymi soucastmi a zpUsobit
zkrat Ci zasah elektrickym proudem.

¢ Nikdy nepouzivejte soucasti na
chladniCce, jako je ochranna deska,
jako dvitka nebo podpréru nebo
schiidek.

e Nepouzivejte elektricka zarizeni uvnitf
chladnicky.

e Neposkozuijte soucasti, kde obiha
chladici médium, vrtanim nebo
fezanim. Chladici médium by mohlo
wytéct v mistech poruseni plynovych
kandlll vyparniku, prodlouzenich
trubek nebo povrchovych vrstev a
zpUsobit podrazdéni kiize a zranéni
oci.

e Nezakryvejte a neblokujte vétract
otvory na chladni¢ce zadnym
materidlem.

e Elektrické spotfebice musejf
opravovat jen autorizované osoby.
Opravy provedené nekompetentnimi
osobami mohou vést k ohrozeni
uzivatele.

e 'V piipadé poruchy nebo pfi Udrzbé Ci
opravach odpojte napajeni chladniCky
bud’ vypnutim prislusné pojistky nebo
odpojenim spotrebice.
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Netahejte za kabel — tahejte za
zastrcku.

Napoje umistujte zaviené a ve svislé
poloze.

Nikdy neskladujte nadoby s hoflavymi
spreji a vybusnymi latkami v
chladnicce.

Nepouzivejte mechanické nastroje
nebo jiné prostrfedky k urychleni
procesu odmrazeni s wyjimkou téch,
které doporucuje vyrobce.

Tento vyrobek by nemély pouzivat
osoby s télesnymi, smyslovymi nebo
dusevnimi poruchami &i nezkusené
nebo nepoucené osoby (vCetné déti),
pokud jsou bez dohledu osoby, ktera
bude odpovidat za jejich bezpecnost
nebo ktera jim poskytné nalezité
Skoleni k pouzivani vyrobku

NepouZivejte poskozenou chladnicku.

V pripadé jakychkoli pochybnosti
kontaktuijte servisniho zastupce.
Elektricka bezpecnost chladniCky je
zaruCena pouze tehdy, pokud systém
uzemnéni ve vaSem dome spliuje
patficné normy.

Vystaveni vyrobku desti, snéhu, slunci
a vétru je nebezpelné z hlediska
elektrické bezpecnosti.

Pokud dojde k poskozeni napéjeciho
kabelu, kontaktujte autorizovany
servis.

Beéhem instalace nikdy nezapojuite
chladni¢ku k zasuvce. Jinak mize
dojit k ohrozeni zdravi s nasledkem
smrti.

Tato chladniCka je uréena jen k

uchovavani potravin. Neméla by byt
pouzivana k zadnému jinému ucelu.
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Stitek s technickymi parametry

se nachazi na levé sténé uvnitf
chladniCky.

Nikdy nepfipojujte chladniCku k
systémdm pro Usporu elektriny; mohly
by chladniCku poskodit.

Pokud se na chladni¢ce rozsviti
modré svétlo, nedivejte se do néj
nezakrytyma oCima nebo bez
ochrannych pomUicek prilis dlouho.

U manuainé oviadanych chladnicek
pockejte nejménée 5 minut, nez
chladni¢ku po vypadku energie znovu
spustite.

Tento navod k pouziti pfedejte
novému majiteli v piipadé prodeje
vyrobku.

Pri preprave chladnicky neposkozuite
napdjeci kabel. Ohnutim kabelu
mdize dojit k pozéru. Na napéjeci
kabel nikdy nestavte t&zké predméty.
Nedotykejte se zastrcky mokryma
rukama pri zapojovani vyrobku.

Nezapojujte chladniCku, pokud je
zasuvka uvolnéna.

Nestrikejte vodu pfimo na vnitini &i
vnejsi Casti wyrobku z bezpecnostnich
divodd.

Do blizkosti chladnicky nestfikejte
latky s horlavymi plyny, jako je propan,
aby nedoslo k pozaru a vybuchu.



Na horni stranu chladniCky nikdy
nestavte nadoby naplnéné vodou,
jinak by mohlo dojit k zasahu
elektrickym proudem nebo k pozaru.
Do chladnicky nevkladejte prilisna
mnozstvi potravin. Pri preplnéni
mohou potraviny spadnout dol’ a
poranit vas a poskodit chladnicku

pfi otevieni dvefi. Na horni stranu
chladnicky nic nestavte; tyto predmeéty
by jinak mohly spadnout, az oteviete
nebo zaviete dvitka chladnicky.

Jelikoz vakciny, 1éky citlivé na teplo

a vedecké materidly atd. vyzaduiji
presnou teplotu, neskladuite je tedy v
této chladnicce.

Pokud chladnicku delsi dobu
nebudete pouzivat, odpojte ji. Mozny
problém napajeciho kabelu by mohl
zpUsobit pozar.

Konec zastrcky pravidelng Cistéte;
jinak by mohl zptisobit poZar.
Konec zastrcky pravidelng Cistéte
suchym hadfikem; jinak by mohl
zpUsobit pozar.

Chladnicku se mddize pohybovat,
pokud jeji nozky nejsou fadné
upevnény na podlaze. Spravnym
nastavenim nozek na podlaze
predejdete pohybu chladnicky.

Pri pfenaseni chladnicky ji nedrzte
za kliku dvirek. Jinak by se mohla
odlomit.

Kdyz musite postavit tento vyrobek
vedle jiné chladnicky nebo mraznicky,
vzdalenost mezi zarizenimi by méla
byt nejméné 8 cm. Jinak by mohlo
dojit k provihnuti sousednich stén.
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U vyrobkt s davkovaéem
vody;

Tlak vody by mél byt minimalné 1 bar.
Tlak vody by mél byt maximalné 8
bard.

e Pouzivejte jen pitnou vodu.

Bezpecnost déti
e Pokud maji dvirka zamek, méli byste
skladovat kli¢ mimo dosah déti.

e Déti je nutno kontrolovat, aby
nezasahovaly do soucéasti vyrobku.

Dodrzovani smérnice WEEE
a o likvidaci odpadu:

Tento  produkt  splfiuje
smeérnici EU WEEE
(2012/19/EV). Tento

vyrobek nese symbol pro
tfidénti, platny pro elektricky
a elektronicky odpad

- (WEEE).

Tento produkt byl vyroben z vysoce
kvalitnich soucasti a materidll, které Ize
znovu pouzit a které jsou vhodné pro
recyklaci. Produkt na konci zivotnosti
nevyhazujte do bézného domaciho
odpadu. Odvezte ho do sbérného
mista pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Informace o
téchto sbérnych mistech ziskate na
mistnich Uradech.

Dodrzovani smérnice RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili spliuje
smérnich  EU  RoHS  (2011/65/
EU). Neobsahuje zadné Skodlivé ani
zakazané materialy, které jsou smérnici
zakazané.
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Informace o baleni

Balici materidly jsou vyrobeny z
recyklovatelnych materidlll v souladu
s naSimi narodnimi smérnicemi na
ochranu zivotniho prostredi. Balici
materidly nevyhazujte do domaciho
nebo jiného odpadu. Odvezte je na
sbérné misto baliciho materialu, které
ma povéreni mistnich organd.

Upozornéni HCA

Pokud chladici systém vaseho
vyrobku obsahuje R600a:

Tento plyn je hoflavina. Davejte tedy
pozor, abyste neposkodili systém
chlazeni a potrubi b&hem pouziti a
prepravy. V pripadé poskozeni udrzujte
vyrobek mimo  potencialni  zdroje
horeni, které mohou zpUsobit vzniceni
vyrobku, a vyvétrejte mistnost, v niz je
pfistroj umistén.

Ignorujte toto upozornéni, pokud
chladici systém vaseho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity ve wvyrobku je
uveden na typovém stitku na levé sténé
uvnitf chladnicky.

Vyrobek nikdy nevhazujte do ohné.
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Postup pro usporu energie

e Nenechavejte dvitka chladniCky
oteviena delsi dobu.

e Nevkladejte do chladniCky horké
potraviny nebo napoje.

e Nepreplnuijte chladnicku, abyste
nebranili obéhu vzduchu uvnitt.

¢ Neinstalujte chladni¢ku na pfimé
slunedni svétlo nebo do blizkosti
tepelnych spotrebict, jako je trouba,
mycka nebo radiator.

e Davejte pozor, abyste nechavali
potraviny v uzavienych nadobach.

e U wyrobkd s prostorem mraznicky;
Maximalni mnozstvi potravin v
mrazni¢ce miizete uskladnit,
pokud vyjmete polici nebo zasuvku
mrazniCky. Hodnota spotfeby energie
udana pro vasi chladnicku byla
stanovena pfi vyjmuté polici nebo
zasuvece mrazniCky a pifi maximalni
naplni. Nehrozi riziko pifi pouzivani
police nebo zasuvky podle tvard a
rozmeérd potravin, které choete mrazit.

e Rozmrazovani zmrazenych potravin
v prostoru chladniCky zajisti Usporu
energie a zachova kvalitu potravin.
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E Instalace

/N Nezapomerite, Ze vyrobce
neodpovida za nedodrzeni informaci
uvedenych v navodu k pouziti.

Body ke zvazeni pri prepraveé
chladnicky

1. Chladnicku je nutno vyprazdnit a
vyCistit pred jakoukoli pfepravou.

2. Police, prislusenstvi, prostor pro
Cerstvé potraviny atd. v chladnicku je
nutno fadné upoutat lepici paskou,
aby nedochazelo k vibracim.

3. Obaly je nutno upevnit silnymi
paskami a lany a je nutno dodrzovat
pravidla pro prepravu wtisténa na
obalu.

Nezapomente...

Kazdy recyklovany material je nezbytny
zdroj pro pfirodu a nase narodni zdroje.

Pokud chcete prispét k recyklaci
obalovych materidlll, dalsi informace
ziskate od organl ochrany zivotniho
prostfedi nebo mistnich Uradd.

Nez chladni¢ku zapnete

Nez zaCnete pouzivat chladnicku,
zkontrolujte nasleduijic:
1. Je vnitfek chladni¢ky suchy a mlze za
ni volné obihat vzduch?

2. Oba plastové klinky nainstalujte
podle obrazku. Plastové Klinky zajisti
potfebnou vzdalenost mezi vasi
chladni¢kou a zdli, aby se zajistilo
proudéni vzduchu. (Uvedeny obrazek
je jen priklad a neshoduije se presné s
vasim vyrobkem.)

3. Wdistéte ynitFek chladnicky podle
kapitoly ,UdrZba a Cisténi“.
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4. Zapojte chladnicku do sité. Po
otevireni dvifek se rozsviti vnitfni
osvétleni prostoru chladnicky.

5. Uslysite hluk pfi startovani
kompresoru. Kapalina a plyn v
chladici soustavé mohou také vydavat
zvuky, i kdyz kompresor nebézi, coz je
pomeérnée normalni.

6. Predni kraje chladni¢ky mohou
byt teplé. Je to zcela normaini.

Tyto oblasti maji byt teplé, aby
nedochazelo ke kondenzaci.

Zapojeni do sité

Pripojte vyrobek k uzemnéné zasuvce,
ktera je chranéna pojistkou vhodné
kapacity.

DUlezité:

e Spojeni musi byt v souladu s
narodnimi predpisy.

e Napdjeci kabel musi byt po instalaci
snadno dostupny.

e Specifikované napéti musi byt rovné
napéti v stti.

e K pfipojeni nepouZzivejte prodluzovaci
kabely a vicecestné zasuvky.

/\ Podkozeny napéjeci kabel musi
vymeénit kvalifikovany elektrikar.

/\ \Wrobek nesmite pouZivat, dokud
neni opraven! Hrozf riziko zasahu
elektrickym proudem!
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Likvidace obalu

Obalové materidly mohou byt pro
déti nebezpecné. Udrzujte materidly
mimo dosah déti nebo je zlikvidujte v
souladu s pokyny zpracovani odpadd.
Nelikvidujte je s béznym domovnim
odpadem.

Baleni chladnicky je z recyklovatelnych
materiald.

Likvidace vasi staré
chladnicky

Starou chladni¢ku zlikvidujte tak,
abyste neohrozili zivotni prostredi
e Informace o likvidaci chladnicky

ziskate u autorizovaného prodejce
nebo odpadového odboru vaseho
mésta.

Pred likvidaci vasi chladniCky odfiznéte
zastrcku a v pfipadé, ze jsou na dvefich
zamky, zneskodnéte je, aby nedoslo k
ohrozeni déti.

Umisténi a instalace

/\ Pokud nejsou vstupni dvefe do
mistnosti, v niz chladni¢ku nainstalujete,
dostatecné Siroké, aby chladnicka
proSla, kontaktujte autorizovany servis
a nechte sejmout dvefe chladnicky a
protahnéte je bokem.

1. ChladniCku umistéte na misto, které
umozniuje snadnou obsluhu.

2. Chladni¢ku umistéte mimo zdroje
tepla, vihka a pfimé svétlo.

9

. Kolem chladnic¢ky musi byt

dostatecny prostor pro ventilaci, aby
se zajistila Ucinnost provozu. Pokud
mate chladni¢ku umistit do vyklenku,
musi byt nejméné 5 cm od stropu a
5 cm od stén. Pokud je na podlaze
koberec, musite zvednout produkt o
2,5 cm nad zem.

. Umistéte chladni¢ku na rovnou

podlahu, aby nedochazelo ke
kymacen.



Vymeéna vnitini zarovky

Pokud svétlo prestane fungovat,
postupuijte takto.

1- Vypnéte pristroj a odpojte napajeci
kabel.
vyjmout policky.

2- Pomoci plochého Sroubovaku
sejméte stinidlo svétla.

3- Nejprve zkontrolujte, zda se
zarovka neuvolnila, ujistéte se, zda
je pevné nasroubovana v objimce.
Zasunte zasuvku do sité a zapnéte
spotrebic.

Pokud Zarovka sviti, vratte zpét
kryt svétla, zasunte zadni zapadku a
zatlacenim vzhlru umistéte obé predni
zapadky.

4- Pokud svétlo stéle nesviti,
vypnéte pristroj a odpojte napajeci
kabel. Vymérite zarovku za novou
15wattovou (max) Sroubovaci (SES).

5- Nefunk&ni zarovku okamzité
opatrné zlikviduijte.

Nahradni Zarovku snadno zakoupite
v solidnim elektro nebo kutilském
obchodé.




Zména dvirek

Postupujte podle poradi

//.. _./ !




n Priprava

G Chladni¢ku instalujte nejméng 30 cm
od zdrojll tepla, jako jsou varné desky,

trouby, Ustfedni topeni a sporaky a
nejméné 5 cm od elektrickych trub,

neumistujte ji na pfimé slunecni svétlo.

G Teplota prostredi v mistnosti, kde
instalujete chladnicku, by méla
byt nejméné 10 °C. Pouzivani

chladnicky za chladngjSich podminek

se nedoporucuje vzhledem K jeji
Ucinnosti.

@ Zajistéte, aby byl vnitfek vasi
chladnicky diikladné vycistén.

0 Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt
rozestup nejméng 2 cm.

G Kdyz spustite chladniéku poprvé,

dodrzujte nasleduijici pokyny béhem

prvnich Sesti hodin.
- Dvefe neotevirejte Casto.

- Musi béZet prazdna bez vkladani

potravin.

- Neodpojujte chladnicku. Pokud
dojde k vypadku energie,

prostuduite si varovani v kapitole

Ok

»Doporucena feseni problému”.

G PAvodni obaly a pénové materidly
uschovejte pro budouci prepravu Ci

presun.

12
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E Pouzivani chladnicky

Ovladaci panel

? @ mm

1 2 3 4

Prvni zapnuti

Pred zapnutim spotfebice zkontrolujte,
zda je zastrCka zasunuta do sité a
spinac¢ na skfini termostatu je stisknuty.

(Obr.1-3)

Zasunte zastrCku do sité a zapnéte.
Rozsviti se zelena kontrolka (5).

Teplota v mrazni¢ce je nastavena
na -18°C, ale uZivatel ji mize zménit.
Upravit Ize i teplotu v chladnicce.

Nevkladejte potraviny do pristroje
hned.

Na displeji se zobrazi skutecna teplota
chladni¢ky az do 19°C.

Na displeji se zobrazi skutecna teplota
mraznicky.

Spotfebi€ ma ochranné zafizeni,
nemusi se tedy spustit okamzité -
pockejte asi 6 minut.

Az se spusti, uslySite kompresor
a proudéni chladiciho plynu (Mozna
bude slySet i praskani / lupani, coz je
normalni).

Nastavena teplota nebude dosazena
asi 8 hodin a displej mize béhem této
doby kolisat. Nejedna se o zavadu.
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Po dosazeni spravné teploty pro
uskladnéni (asi 8 hodin) miZete zacit
vkladat potraviny.

Po otevieni dvifek chladniCky se
rozsviti vnitfni osvétleni.

Predni okraje skfiné jsou navrzeny tak,
aby branily kondenzaci a mohou byt
teplé na dotek.

Zobrazni a nastaveni teploty

Provozni teploty kontroluji tlaCitka
elektronického termostatu a lIze je
nastavit na jakoukoli pozici mezi MIN a
MAX (nejchladnégjsi pozice).

a) Chladnicka

Na displeji (7) se zobrazi priméma
teplota v prostoru chladnicky.

Teplota v chladni¢ce se zobrazi od -5
do +19°C podle vnitfni teploty.

Primeérna teplota uvniti chladnicky by
méla byt kolem +4°C.

b) Mraznicka

Na displeji se zobrazi skute¢na
pramérna teplota v prostoru mraznicky.

Nastavena teplota nebude dosazena
asi 8 hodin a displej mize béhem této
doby kolisat. Nejedna se o zavadu.

Chcete-li zobrazit aktualné nastavenou
teplotu pro mraznicku, otocte tladitko
mraznicky (2). Nové nastavena teplota
v mrazni¢ce zacne blikat (3)
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Teplota v mrazni¢ce se zobrazi od -30
do +30°C podle vnitfni teploty.

Prlimérna teplota uvnitf mraznicky by
méla byt rovna nebo nizsi nez -18°C

DULEZITE! Pokud zménite teplotu
mraznicky, pockejte asi 8 hodin, nez
mrazniCka dosahne a udrzi nové
nastaven.

Alarm otevienych dvefi:

Pokud dvitka chladniCky nechate
otevfena déle nez 1 minutu, ozve se
akusticky signal, ktery vas upozorni,
abyste dvitka co nejdfive zavreli. Alarm
vypnete zavienim dvefi.

Vystrazné svétlo vysoké teploty v
mrazniéce (CERVENE) (6)

Pokud je teplota v mraznicce pfilis
vysoka, vystrazna kontrolka (6) bude
blikat.

Pokud cCervena kontrolka (6) zCistane
zapnuta déle nez 12 hodin, kontaktujte
servisni pracoviste.

Nelekejte se, pokud se cervena
kontrolka kratce rozsviti. Mze to byt
zplisobeno vlozenim teplych potravin
nebo teplym vzduchem v prostoru
mraznicky, pfipadné dlouhym otevienim
dvifek mraznicky.

Funkce rychlého zmrazeni:

Funkce rychlého zmrazeni umoznuje
vkladat Cerstvé potraviny.

Kdyz stisknete tlacitko rychlého
zmrazeni (1), oranzova kontrolka (4) se
rozsviti a kompresor se spusti asi na 24
hodin.

Pro zruSeni stisknéte znovu tladitko
rychlého zmrazeni a oranzové svétlo
zhasne.
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Funkce rychlého zmrazeni se zrusi
automaticky po 24 hodinach, pokud ji
nezrusite rucné.

Elektronicky systém kontroly obsahuije
bezpecnostni ochranné zafizeni, abyse
kompresor nesepnul, pokud tlacitko
rychlého zmrazeni (1) stisknete vice nez
jednou. Pockejte asi 10 minut a pokus
opakuite.

Vlastni diagnostika:

Vas spotfebic ma systém viastni
diagnostiky. UrCité znaky (EO, ET1
atd.) se zobrazi tam, kde se obvykle
zobrazuije teplota v mrazni¢ce. V tomto
okamziku bude blikat Cervené svétlo
(6). Dalsi informace najdete v oddile
odstranovani potizi a pak v oddile
Servis.

Vystrazné svétlo vysoké teploty v
mrazniéce (CERVENE) (6)

Pokud je teplota v mrazniCce prilis
vysoka, vystrazna kontrolka (6) bude
blikat.

Pokud Cervena kontrolka (6) ztistane
zapnuta déle nez 12 hodin, kontaktujte
servisni pracoviste.

Nelekejte se, pokud se dervena
kontrolka kratce rozsviti. MUze to byt
zplsobeno vloZzenim teplych potravin
nebo teplym vzduchem v prostoru
mraznicky, pfipadné dlouhym otevienim
dvifek mraznicky.
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Odmrazeni

A) Prostor chladnicky

V prostoru chladniCky dochazi k piné
automatickému odmrazeni. Kapky vody
a namraza do sily 7-8 mm se mohou
objevit na zadni sténé chladnicky,
kdyz se chladni¢ka ochlazuje. Tyto
jevwy jsou normalnim  dCsledkem
systému chlazeni. Namraza se uvolni
automaticky v urditych intervalech diky
automatickému odmrazeni na zadni
sténé. Uzivatel nemusi odSkrabavat
namrazu nebo stirat kapky vody.

Voda po odmrazeni stéka do drazky
pro sbér vody a teCe do vyparniku
odvodnovaci trubici, kde se sama
vyparuje.

Pravidelné kontrolujte priichodnost
odvodnovaci trubice a podle potreby ji
Cistéte.

Prostor mraznicky se automaticky
neodmrazuje, aby nedoSlo ke snizeni
kvality zmrazenych potravin.
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B) Prostor mraznicky

Odmrazovani je velmi jednoduché a
bez necistot diky zviastni nadrzce pro
sbér odmrazené vody.

Odmrazuijte dvakrat rocné nebo tehdy,
kdyz se utvofi vrstva namrazy asi 7 mm.
Pro spusténi procesu odmrazovani
vypnéte pristroj ze sité.

VSechny potraviny zabalte do nékolika
vrstev novinového papiru a uskladnéte
na chladném misté (napf. chladnicka
nebo spiz).

Nadoby steplou vodou Ize umistit
opatrné do mraznicky, urychli se tim
odmrazovani.

Namrazu neodstranujte  Spicatymi
nebo ostrymi predméty, jako jsou noze
nebo vidlicky.

Nepouzivejte  suSiCe na  viasy,
elektrické radiatory nebo jiné elektrické
spotrebice na odmrazeni.

Odmrazenou vodu setfete houbiCkou
ze dna prostoru mraznicky. Po
odmrazeni vnitfek peclivé vysuste.

Zasunte zasuvku do sité a zapnéte
privod elektrické energie.
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Prostor s nulovou teplotou

Tento prostor byl navrzen k uskladnéni
mrazenych potravin, které pomalu
roztavaji (maso, ryby, kure, atd.) podle
potfeby. Prostor s nulovou teplotou je
nejchladnéjsi misto ve vasi chladnicce,
kde je mozné skladovat mlécné vyrobky
(syr, maslo), maso, ryby nebo kufe v
idealnich podminkach. Zelenina a/nebo
ovoce v tomto prostoru neskladuite.

U
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I} Udrzba a gisténi

A Nikdy na ¢isténi nepouzivejte benzin,
technicky benzin a podobné materidly.

/\ Doporuéujeme odpoajit pristroj od sité,
nez jej zadnete Cistit.

/\ Nikdy nepouzivejte brusné nastroje,
mydlo, domovni &isti¢, odmastovac &i
voskove Cistidlo.

G Pouzivejte viaznou vodu pro vy&isténi
skfing a otfete ji pak dosucha.

@ Pouzivejte vihky hadik namodeny
do roztoku jedné Gajové IziCky sody
bikarbony na pdl litru vody na vydisténi
vnitrku, pak jej dosucha otete.

I\ Zaijistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvkd nepronikla voda.

/N Pokud chladnigku delf dobu
nebudete pouzivat, odpojte napajeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere oteviené.

G Pravidelng kontrolujte t&snén
advitek, abyste zajistili jejich Cistotu a
nezaneseni CasteCkami potravin.

/\ Pro odstranéni polic ve dvefich
odstrante vSechen obsah a pak jen
zvednéte dverni polici vzhtiru ze
zakladny.

AN K gisténi vngjgich  povrchd
a chromem potazenych soucasti
produktu nikdy nepouZivejte Cistici
prostfedky nebo vodu, ktera obsahuje
chldr. Chldr zplisobuje korozi takovych
kovovoych povrchd.

17

Ochrana plastovych ploch

G Nevklddejte tekuté oleje nebo pokrmy
s obsahem oleje do chladnicky v
neuzavienych nadobéch, jelikoz
poskodi plastovou plochu vasi
chladnicky. V pfipadeé rozliti nebo
rozetfeni oleje na plastové ploSe
vyCistéte a oplachnéte prislusnou ¢ast
plochy teplou vodou.
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Doporuéena Feseni problémi

Nez zavolate do servisu, projdéte si tento seznam. Mozna vam usetfi Cas a
penize. Tento seznam obsahuje ¢asté stiznosti, které nejsou zplsobeny vadnym
zpracovanim Ci pouzitymi materialy. Nékteré zde uvedené funkce nemuseji byt
pfitomny na vasem vyrobku.

Chladnicka nefunguie.
e Je chladniCka fadné zapojena? Zasurite zastréku do sité.
e Neni vypalena pojistka zasuvky, do niz je chladnicka zapojena, nebo hlavni
pojistka”? Zkontrolujte pojistku.
Kondenzace na boc¢ni sténé prostoru chladnicky (MULTIZONE, COOL
CONTROL a FLEXI ZONE).
e Velmi nizk& teplota prostiedi. Casté otevirani a zavirani dverf. Viysoka vihkost
v prostredi. Skladovani potravin s obsahem kapalin v otevfenych nadobach.
Nechani otevienych dveri. Prepnuti termostatu na nizsi teplotu.
e Snizeni Casu otevienych dvefi nebo méné Casté pouzit.
e Zakryti potravin v otevienych nadobach vhodnym materidlem.
e Otfete kondenzaci suchym hadrem a ovérte, zda je stale pritomna.
Kompresor nebézi
e Tepelnd pojistka kompresoru se zapne béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoz tlak chladiciho média v chladici soustavé chladniCky
neni dosud vyvazen. VaSe chladniCka zacne fungovat asi po 6 minutach.
Kontaktuite servis, pokud se chladni¢ka nespusti ani po této dobé.
e  Chladnicka je v rezimu odmrazovani. Toto je normalni pro chladnicku s piné
automatickym odmrazovanim. Cyklus odmrazeni probiha pravidelng.
e Chladnicka neni zapojena do zasuvky. Ovérte, zda je zastrcka radné zasunuta do
ZASUVKy.
e Je spravné nastavena teplota?
¢ Mozna je odpojeno napajen.
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Chladnicka ¢asto bézi nebo bézi dlouhodobé.

¢ Novy wrobek mdZe byt Sirsi neZ predchozi. Je to zcela normaini. V&tsi chladnicky
fungujf delsi dobu.
e Okolni teplota v mistnosti je mozna vysoka. Je to zcela normalni.

e Chladnicka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
Ochlazovani chladnicky mtize trvat o par hodin déle.

eV neddvné dobeé jste do chladnicky vioZili velké mnoZstvi teplych pokrmd. Horké
pokrmy zpUsobuil delsi fungovani chladnicky az do dosazeni bezpecné teploty
pro uchovani,

e Dvere se mohly otevirat Castgji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené.
Teply vzduch, ktery pronikl do chladnicky, zpdsobil dlouhodobgjsi chod
chladniCky. Otevirejte dvere méng Casto.

¢ Mrazni¢ka nebo dvere chladni¢ky zlstaly dokoran. Zkontrolujte, zda jsou dvere
pevne zavieny.

e Chladnicka je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu chladnicky na
vyS8i hodnotu a pocCkejte na dosazeni této teploty.

e Tésnéni dveii chladnicky nebo mraznicky mdize byt uspinéno, opotiebend, praskié
nebo nespravng usazené. VycCistéte nebo vymeénte tésnéni. Poskozeni/praskié
tésnéni zplsobuje dlouhodoby chod chladnicky pro udrZzeni spravné teploty.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatimco teplota v chladnice je dostate¢na.

e Teplota mrazniCky je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
mrazniCky na vysSi hodnotu a zkontroluijte ji.

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatimco teplota v mrazniéce je dostate¢na.

e Teplota chladnicky mize byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladniCky na vysSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo v chladni¢ce zacind mrznout.

e Teplota chladnicky mize byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladniCky na vysSi hodnotu a zkontrolujte ji.
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Teplota v mrazniCce nebo chladnicce je velmi vysoka.

e Teplota chladnicky miZe byt nastavena na velmi vysokou teplotu. Nastaveni
chladni¢ky ma viiv na teplotu v mraznicce. Zmérite teplotu chladnicky nebo
mrazniCky, dokud teplota v chladni¢ce nebo mrazniCce nedosahne dostatecné
hodnoty.

e Dvere se mohly oteviit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
otevirejte je méné Casto.

e Mozna jste nechali nedoviena dvitka; zavirejte je Uplné.

¢V nedavné dobeé jste do chladnicky vioZili velké mnoZstvi teplych pokrmd.
Pockejte, az chladniCka nebo mraznicka dosahne pozadované teploty.

e Chladni¢ka byla nedavno zapojena. Upiné ochlazeni chladnicky trva néjakou
dobu.

Provozni hluk se zvySuje, kdyz je chladniCka zapnuta.

e Provozni viastnosti chladnicky se mohou zménit podle vykyvi okolni teploty. Je to
normalni, nejde o poruchu.

Vibrace nebo hluk.

e Podlaha neni rovna nebo je slaba. Chladnicka se pfi pohybu kymaci. Ovérte, zda
je podlaha dostatecné pevna pro chladnicku a zda je rovna.

¢ Hiuk mohou zptsobovat predméty vkiadané na chladnicku. Predméty na horni
strané chladnicky sejméte.

Ozvyva se zvuk z chladnicky jako rozlévani kapaliny nebo strikan.

e Proudéni kapalin a plynu se mdZe objevit v souladu s provoznimi zasadami vasi
chladnicky. Je to normalni, nejde o poruchu.

Ozyva se hluk jako kvileni vétru.

e Jsou v provozu ventilatory pro ochlazeni chladniCky. Je to normalni, nejde o
poruchu.

Kondenzace na vnitfnich sténach chladniCky.

e Horké a vihké pocasi zvySuje tvorbu ledu a kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

e MozZna z(istala nedoviena dvitka; zajistéte Uplné uzavieni dveri.

e Dvere se mohly oteviit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
otevirejte je méné Casto.
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¢ Ve vzduchu mdize byt vinkost; toto je ve vinkém pocasi pomérné normélini. Po
poklesu vinkosti kondenzace zmizi.

e Vnitfek chladniCky je nutno vydistit. ViyCistéte vnitfek chladniCky houbickou,
vlaznou vodou nebo karbonovou vodou.

o Nékteré nadoby ¢i obalové materidly mohou zpdisobit zapach. Pouzite odliSnou
nadobu nebo obalovy materidl jiné znaCky.

e Zabalené potraviny mohou branit v zavirani dvefi. Vyménte obaly, které brani v
chodu dvefi.

e Chladnicka nestoji zcela svisle na podlaze a pfi pohybu se mirné pohupuie.
Upravte sefizovaci Srouby.

e Podlaha neni rovna Ci siina. Ovérte, zda je podlaha rovna a unese chladnicku.

e Potraviny se mozna dotykaji horni strany zasuvek. Upravte rozlozeni potravin v
zasuvce.
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Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrdb, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i sprawdzony
wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie Wam dobrze stuzyt.

Dlatego zalecamy, aby uwaznie przeczyta¢ cafg instrukcije obstugi tego wyrobu przed jego
uruchomieniem i zachowac ja do wgladu w przysztosci.

Instrukcja niniejsza
e Pomoze uzywac tego urzadzenia sprawnie i bezpiecznie.
e Przeczytajcie te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem loddwki.
e Postepuijcie zgodnie z tymi wskazdwkami, zwtaszcza dotyczgcymi bezpieczenstwa.
e Przechowuijcie te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie przydac pdzniej.
e Prosimy przeczytac takze inne dokumenty dostarczone wraz z lodéwka.
Instrukcja ta moze odnosi¢ sie takze do innych modeli.

Symbole i ich znaczenie
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole:
@ Wazne informacje lub przydatne wskazéwki uzytkowania.
A Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.
A Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.
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n Zakupiona chtodziarka

i J—
14*
3
4 16
15
5
*6
15
5
18 -
5
7
8
9 17
10
S
12
19 -
12
12
13
1. Plastykowa pokrywa gérna 10. Komora 0 °C
2. Panel sterowania 11. Pojemnik na léd
3. Wytgcznik wylgcz/zatgez 12. Komora zamrazalnika
4. Oswietlenie wewnetrzne 13. Kratka wiotu powietrza
5. Ruchome pdtki 14. Pojemnik na nabiat
6. Pdika nawino 15. Ustawiane potki w drzwiach
7. Kanat zbierania wody z rozmrazania — 16. Tacka na jajka
Rurka Sciekowa 17. Pdtka na butelki
8. Plastykowa pokrywa tylna 18. Komora chiodziarki
9. Pokrywa pojemnika na $wieze warzywa 19. Komora zamrazalnika

@ Rysunki w ninigjszej instrukcji to tylko schematy i nie musza Scisle odpowiadac
Waszemu modelowi lodowki. Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej chtodziarce, to
znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.
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EWaine ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczytac nastepujace
ostrzezenia. Ich nieprzestrzeganie grozi
obrazeniami lub uszkodzeniem mienia. W
takim przypadku traca waznos¢ wszelkie
gwarancje i zapewnienia niezawodnosci.

Czas uzytkowania nabytego urzadzenia
wynosi 10 lat. Przez ten czas utrzymujemy
czesci zamienne potrzebne do jego
zgodnego z opisem funkcjonowania.

Zamierzone przeznaczenie

e Urzadzenie mozna uzywac wylgcznie w
gospodarstwie domowym oraz:

e na zapleczu kuchennych personelu w
sklepach, biurach i w innych migjscach
pracy;

e w kuchniach wigjskich i przez gosci
hotelowych, w motelach i innych tego
rodzaju miejscach;

e w pensjonatach serwujgcych nocleg ze
Sniadaniem;

e cateringu i w innych tego rodzajach
zastosowaniach niedetalicznych.

e Nie nalezy uzywac jej na dworze. Nie
nadaje sie do uzytkowania na dworze,
nawet w miejscach zadaszonych.

Ogolne zasady
bezpieczenstwa

e (Gdy zechcecie pozbyc sie tego
urzadzenia/ Zomowac je, zalecamy
skonsultowanie sie z autoryzowanym
serwisem, aby uzyskac potrzebne
informacje i pozna¢ kompetentne organa.

e Konsultujcie sie z Waszym
autoryzowanym serwisem w sprawach
wszelkich pytan i problemdw zwigzanych
z tg loddéwka. Bez powiadomienia
autoryzowanego serwisu nie wolno
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samemu ani innym osobom naprawiac
chiodziarki.

Nie jedzcie loddw ani lodu bezposrednio
po wyjeciu ich z zamrazalnikal (Moze to
spowodowac odmrozenia w ustach).

Nie wkiadajcie do zamrazalnika napojow
w puszkach ani w butelkach. Moga
wybuchnag.

Nie dotykajcie palcami mrozonej
Zzywnosci, bo moze do nich przylgnac.
Do czyszczenia i rozmrazania loddwki
nie wolno stosowac pary ani sSrodkéw
czyszczacych w tej postaci. W takich
przypadkach para moze zetknac sie

z czesciami urzadzen elektrycznych i
spowodowac zwarcie albo porazenie
elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych czesci
loddwki, takich jak drzwiczki, jako podpory
ani stopnia.

Wewnatrz lodowki nie wolno uzywac
urzadzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadzac obwodu
chtodzacego, w ktdrym krazy srodek
chfodzacy, narzedziami do wiercenia i
ciecia. Srodek chiodzacy, ktdry moze
wybuchnaé skutkiem przedziurawienia
przewoddw gazowych parownika,
przediuzen rur lub powtok powierzchni,
moze spowodowac podraznienia skory
lub obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym materiatem ani
nie blokuijcie otwordw wentylacyjnych w
loddwce.

Urzadzenia elektryczne naprawiac
moga tylko wykwalifikowani fachowcy.
Naprawy wykonywane przez osoby
niekompetentne moga powodowac
zagrozenie dla uzytkownikdw.



W razie jakiejkolwiek awarii, a takze w
trakcie prac konserwacyjnych lub napraw,
odtaczcie loddwke od zasilania z sieci albo
wytaczajac odnosny bezpiecznik, albo
wyjmujac wtyczke z gniazdka.

Wyjmujac przewdd zasilajgcy z gniazdka
nalezy ciagnac za wtyczke, nie za
przewdd.

Napoje 0 wyzszej zawartosci alkoholu
wkiadajcie do lodowki w Scisle
zamknietych naczyniach i w pozyciji
pionowe.

W urzadzeniu nie nalezy przechowywac
substancji wybuchowych ani pojemnikéw
z tatwopalnymi gazami pednymi.

W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania lodéwki nie nalezy uzywac
zadnych urzadzert mechanicznych ani
innych srodkéw poza zalecanymi przez jej
producenta.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone

do obstugi przez osoby (w tym dzieci)

Z ograniczong sprawnoscia fizyczna,
zmystowa lub umystowa, czy bez
odpowiedniego doswiadczenia i
umiejetnosci, o ile nie zapewni sig im
nadzoru lub instrukcji jego uzytkowania
ze strony osoby odpowiedzialngj za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie lodowki, jesli jest
uszkodzona. W razie watpliwosci nalezy
sie skonsultowac z serwisem.

Bezpieczenstwo elektryczne tej loddwki
gwarantuje sie tylko jesli system
uziemienia Waszej instalacji domowej
spetfnia wymogi norm.

Wystawianie tego urzadzenia na dziatanie
deszczu, Sniegu, sforica i wiatru zagraza
jego bezpieczenstwu elektrycznemu.

5
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W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego itp. skontaktujcie sie z
autoryzowanym serwisem, aby nie
narazaC sie na zagrozenie.

W trakcie instalowania chfodziarki nigdy
nie wolno wigczac wtyczki w gniazdko w
Scianie. Moze to zagraza¢ $miercia lub
powaznym urazem.

Chtodziarka ta stuzy wytacznie do
przechowywania zywnosci. Nie nalezy jegj
uzywac w zadnym innym celu.

Etykietka z danymi technicznymi
chodziarki umieszczona jest po lewej
stronie w jej wnetrzu.

Nie przytaczaj tej chtodziarki do systemu
oszczedzania energii, poniewaz moze to
ja uszkodzi¢.

Jesli na chtodziarce pali sie niebieska
lampka, nie nalezy patrze¢ na nie dtuzszy
czas nieostonietymi oczami ani przez
przyrzady optyczne.

Jesli od recznie nastawianej chtodziarki
odtgczy sie zasilanie, prosimy odczekad
€O najmniej 5 minut, zanim ponownie sie
je zatgczy.

Jezeli zmieni sie wiasciciel tej

chiodziarki, niniejsza instrukcije obstugi
nalezy przekaza¢ wraz z nig nowemu
wiascicielowi.

Przy przesuwaniu chtodziarki uwazaj, zeby
nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego.
Aby zapobiec pozarowi nie wolno
skrecac tego przewodu. Nie ustawiac

na przewodzie zadnych ciezkich
przedmiotow. Gdy wtyczka chtodziarki
jest wsadzona do gniazdka nie wolno jej
dotykac wilgotnymi dtorimi.



Nie wsadzaj wtyczki chtodziarki do
obluzowanego gniazdka.

Ze wzgleddw bezpieczeristwa nie pryskaj
woda bezposrednio na zewnetrzne ani na
wewnetrzne czesci chtodziarki.

Ze wzgledu na zagrozenie pozarem i
wybuchem nie rozpylaj tatwopalnych
materiatdw, takich jak gaz propan itp., w
poblizy chtodziarki.

Nie stawiaj na chfodziarce przedmiotéw
wypetnionych woda, poniewaz grozi to
porazeniem elektrycznym lub pozarem.

Nie przeciazaj chtodziarki nadmierng
iloscig zywnosci. Nadmiar zywnosci
moze wypasc¢, gdy otwiera sie drzwiczki,
narazajac uzytkownika na obrazenia
ciafa lub uszkodzenie chiodziarki. Nie
wolno stawia¢ zadnych przedmiotéw na
chtodziarce, poniewaz moga spas¢ przy
otwieraniu lub zamykaniu drzwiczek.

W chtodziarce nie nalezy przechowywac
zadnych materiatow, ktdre wymagaja
utrzymania w pewnej temperaturze,
takich jak szczepionki, lekarstwa wrazliwe
na temperature, materialy do badan
naukowych itp.

Jedli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez diuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Uszkodzenie izolacji
elektrycznej przewodu zasilajgcego moze
spowodowac pozar.

Czubek wtyczki elektrycznej nalezy
regularnie czyscic, w przeciwnym razie

e Czubki wtyczki nalezy regulamie czyscic
suchg Sciereczka, w przeciwnym razie
moga spowodowac pozar.

e Jedli nastawialne nézki nie stojg pewnie
na podtodze, chtodziarka moze sie
przesuwac. Prawidtowa regulacja ndzek
chiodziarki zapewnia jej stabilnos¢ na
podtodze.

e Jesli chtodziarka ma klamke w drzwiach
nie nalezy ciagnac za nig, gdy przesuwa
sie chtodziarke, poniewaz mozna w ten
sposdb odtgczye ja od chiodziarki.

e Jesli musisz ustawi¢ chtodziarke obok
innej chfodziarki lub zamrazarki, odlegtosé
migdzy tymi urzadzeniami musi wynosic
€o najmniej 8 mm. W przeciwnym razie
na ich ustawionych naprzeciw siebie
bocznych scianach moze skrapla¢ sie
wilgog.

e Cisnienie wody w instalacji wodociggowej
musi wynosi¢ co najmniej 1 bar. Cisnienie
wody w instalacji wodociggowej nie moze
przekraczaé 8 bar.

e Uzywaj wytgcznie wody pitnej.

Bezpieczenstwo dzieci

e Jesli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chroni¢ przez dostepem dzieci.

e Nalezy zapewnic¢ opieke dzieciom, aby nie
bawity sie lodéwka.

Zgodnoscé z dyrektywa WEEE
i usuwanie odpadow:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z
dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady
(2012/19/WE).  Wyrdb  ten
oznaczony jest symbolem
klasyfikacji zuzytych urzadzen
elektrycznych i

- elektronicznych (WEEE).

moze spowodowac pozar. 6 | PL



Wyrdb ten wykonano z czesci i materiatdw
wysokiej jakosci, ktére moga by¢ odzyskane
i uzyte jako surowce wtérne. Po zakonczeniu
uzytkowania nie nalezy pozbywac sie go
razem z innymi odpadkami domowymi.
Nalezy przekaza¢ go do punktu zbidrki
urzadzen elektrycznych i elektronicznych
na surowce wtoérne. Aby dowiedzie¢ sie,
gdzie jest najblizszy taki punkt, prosimy
skonsultowac sie z wtadzami lokalnymi.

Zgodnosé z dyrektywa
RoHS:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
RoHS (Ograniczenie uzycia substancji
niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie
zawiera  szkodliwych i  zakazanych

materiatow, podanych w tej dyrektywie.
Informacje opakowaniu

Materiaty opakowania tego wyrobu sg
wykonane z surowcow wtérnych, zgodnie z
naszymi krajowymi przepisami dotyczacymi
ochrony Srodowiska. Materiatow
opakunkowych nie wolno wyrzuca¢ z
odpadami z gospodarstwa domowego
lub innymi. Nalezy przekazac je do punktu
zbidrki surowcow wtdrmych.

Ostrzezenie HCA

Jesli chitodziarka ta wyposazona jest w
system chtodniczy zawierajacy R600a:

Gaz ten jest fatwopalny. Nalezy zatem
uwazac, aby w trakcie jego uzytkowania
i transportu nie uszkodzi¢ systemu
i przewodow chtodzenia. W razie
uszkodzenia, nalezy trzymac chtodziarke z
dala od potencjalnych zrédet ognia, ktdre
moga spowodowac jej pozar i nalezy
wietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym jest
umieszczona.
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Prosimy zignorowacd to ostrzezenie,
jesli chtodziarka ta wyposazona jest w
system chtodniczy zawierajacy R134a.

Oznaczenie gazu zastosowanego w danej
chtodziarce mozna odczyta¢ z tabliczki
znamionowej umieszczonej z lewej strony w
jej wnetrzu.

Nie nalezy zZtomowac chtodziarki przez jej
spalenie.

Co robié, aby oszczedzaé
energie.

e Nie zostawiajcie drzwiczek loddwki
otwartych na dtuze.

¢ Nie wkiadajcie do lodéwki gorgcych
potraw ani napojow.

e Nie przefadowuicie lodéwki tak, aby
przeszkadzato to w krazeniu powietrza w
jej wnetrzu.

e Nie instalujcie lodowki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie storica ani w poblizu urzagdzen
wydzielajgcych ciepto takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn lub grzejniki.

e Pamietajcie, aby zywnos¢ przechowywacd
w zamknietych pojemnikach.

e Po wyjeciu pdtki lub szuflady z komory
zamrazalnika mozna do niego wiozy¢
maksymalna ilos¢ zywnosci. Deklarowane
Zuzycie energii przez chtodziarke
okreslono przy pdtce lub szufladzie wyjetej
z komory zamrazania i przy maksymalnym
wypetnieniu zywnoscia. Uzywanie potki
lub szuflady odpowiednio do ksztattow
i rozmiardw zamrazanej Zywnosci jest
bezpieczne.
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EJInstalacja

O) Nalezy pamigtac, ze producent nie ponosi
odpowiedzialnosci, jesli sg ignorowane
informacje podane w ninigjszej iNstrukcii.

1. W razie potrzeby ponownego transportu
chtodziarki nalezy przestrzegac
nastepujacych wskazowek:

2. Przed transportem nalezy chtodziarke
oprozni€ i oczyscic.

3. Przed ponownym zapakowaniem
chtodziarki, pdtki, akcesoria, pojemnik
na warzywa itp. nalezy przymocowac
tasma Klejaca zabezpieczajac je przed
wstrzgsami.

4. Opakowanie nalezy obwigza¢ grubg
tasma i silnymi sznurkami i przestrzegac
regut transportu wydrukowanych na
opakowaniu.

Prosimy pamietac...

Wszystkie surowce wtdrne stanowig
niezbywalne zrodto oszczednosci zasobow
naturalnych i krajowych.

Osoby pragngce przyczynic sie do
wtdérnego wykorzystania materiatow
opakunkowych, moga uzyskac¢ dodatkowe
informacje od instytucji ochrony srodowiska
lub wtadz lokalnych.

Przed uruchomieniem
chtodziarki

Przed rozpoczeciem
chtodziarki, nalezy sprawdzié:
1. Oczysci¢ wnetrze chiodziarki, zgodnie

z zaleceniami podanymi w rozdziale
LKonserwacja i czyszczenie”.

uzytkowania

2. Wigczy¢ wtyczke chtodziarki w gniazdko
w Scianie. Po otwarciu drzwiczek
chtodziarki zapali sie Swiatto we wnetrzu jej
komory chtodzenia.
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3. Po uruchomieniu sprezarki uslyszycie jej
szum. Pyny i gazy zawarte w systemie
chtodzenia takze moga powodowacd
szumy, nawet jesli nie dziata sprezarka i
jest to zupetnie normalne.

4. Przednie krawedzie loddwki moga
sie nieco nagrzewac. Jest to catkiem
normalne. Te obszary powinny sie
nagrzewac, co zapobiega skraplaniu sie

pary.

Potaczenia elektryczne

Lodowke przytacza sie do gniazdka z
uziemieniem zabezpieczonego
bezpiecznikiem o odpowiedniej wydajnosci.
Wazne:
e Przytaczenie loddwki musi by¢ zgodne z
przepisami krajowymi.

e Poinstalacji wtyczka zasilania musi by¢
tatwo dostepna.

e Podane tam napiecie musi by¢ rowne
napieciu w \Waszej sieci zasilajgce;.

e Do przytaczenia nie mozna uzywac
przediuzaczy, ani przewoddw z wieloma
wtyczkami.

I\ Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi
wymieni¢ upowazniony i wykwalifikowany
elektryk.

/\ Nie mozna ponownie uruchomi¢ produktu
przed jego naprawieniem! Grozi to
porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania

Materialy =~ opakunkowe moga  byc
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy chronic¢
materialy opakunkowe przed dostepem
dzieci, albo usung¢ je zgodnie z instrukcja
odpowiednig dla odpadkdw ich kategorii.
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Nie mozna pozbywac sie ich w taki sam

Sposdb, jak innych odpadkdw domowych.
Opakowanie tej chtodziarki

wyprodukowano z surowcow wtdrnych.

Utylizacja starej chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ Srodowisku
naturalnemu.

e W sprawie zZtomowania lodéwki mozecie
skonsultowac sie z autoryzowanym
sprzedawca lub punktem zbiorki
surowcow wtdrnych w swojej
mMigjSCOWOSCI.

Przed ztomowaniem loddowki nalezy
odcig¢ wtyczke zasilania elektrycznego, a
jesli w drzwiczkach sa jakies zamki, nalezy je
trwale uszkodzi¢, aby zapobiec zagrozeniu
dzieci.

Ustawienie i instalacja

A\ Jeslh  drzwiczki wejsciowe  do
pomieszczenia, w ktéorym ma byc¢
zainstalowana chtodziarka, sa zbyt waskie,
aby chtodziarka mogta przez nie przejsc,
nalezy wezwac¢ autoryzowany — serwis,
ktéry zdejmie z niej drzwiczki i przeniesie ja
bokiem przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowac w
migjscu, w ktdrym tatwo bedzie jg uzywac.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od Zrodet
ciepta, miejsc wilgotnych i bezposrednio
nastonecznionych.
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3. Aby uzyskaé wydajng prace chiodziarki,

nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje
wokot niej. Jesli chtodziarka ma stangé
we wnece w Scianie, nalezy zachowac co
najmniej 5 cm odstep od sufitu i Sciany.
Jesli podtoga pokryta jest wykladzing
dywanowa, chfodziarka musi sta¢ 2,5 cm
ponad powierzchnig podtogi.

4. Aby uniknac wstrzagséw, chiodziarke

nalezy ustawi¢ na réwnej powierzchni
podtogi.
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Wymiana zarowki
oswietlenia wewnetrznego

Jesli Swiatto sie nie pali, nalezy
postepowac, jak nastepuje:

1- Wytgczy¢ zasilanie w gniazdku
elektrycznym i wyjac z niego wtyczke
przewodu zasilajgcego.

W celu utatwienia dostepu moze warto
wyjac potki.

2- Nalezy usung¢ ostone rozpraszajgca
Swiatto postuzywszy sie ptasko
zakoniczonym srubokretem.

3- Najpierw nalezy sprawdzi¢, czy
zarowka nie poluzowata sie, upewniwszy
sig, ze jest pewnie wkrecona w oprawe.
Nalezy wtozy¢ wtyczke zasilajgcg do
gniazdka i wigczy¢ chtodziarke.

Jesli swiatto sie pali, nalezy zatozy¢
ostone lampki, wkiadajac jej tylne ucho
i przyciskajac ja tak, aby umiesci¢ dwa
przednie ucha.

4- Jesli swiatto nadal sie nie pali,
nalezy wytaczy¢ zasilanie w gniazdku
elektrycznym i wyjac z niego wtyczke
przewodu zasilajgcego. Nalezy zastgpic
zardwke nowg zarowka 15W (maks.) z
trzonkiem gwintowanym (SES).

5- Nalezy natychmiast ostroznie pozbyc¢
sie przepalonej zaréwki.

W Zaréwke do wymiany mozna
tatwo zaopatrzy¢ sie w dobrym sklepie
elektrycznym lub AGD.




Przektadanie drzwi

Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.
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n Przygotowanie
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Chtodziarke te nalezy zainstalowac
przynajmniej 30 cm od Zrédet ciepta,
takich jak kuchenka, kaloryfer lub

piec i przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze nalezy chronic ja
przez bezposrednim dziataniem storica.

Temperatura otoczenia w pomieszczeniu,
w ktérym instaluje sie chtodziarke,
powinna wynosi¢ co najmniej 10°C. Ze
wzgledu na wydajnosc chtodziarki nie
zaleca sie jej uzytkowania w nizszych
temperaturach.

Upewnic sig, czy wnetrze chtodziarki
zostato doktadnie oczyszczone.

Jedli zainstalowane majg by¢ dwie
chiodziarki obok siebie, odstep miedzy
nimi musi wynosi¢ co najmniej 2 cm.
Przy pierwszym uruchomieniu chfodziarki
przez pierwsze szes¢ godzin nalezy
przestrzegac nastepujacych instrukcii.
- Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

- Nalezy uruchomic ja pusta, bez zadnej
Zywnosci we wnetrzu.

- Nie nalezy wytaczac wtyczki chtodziarki z
gniazdka. W przypadku awarii zasilania,
ktdrej nie mozna samemu naprawic,
prosimy zastosowac sie do ostrzezenia
Z rozdzialu ,Zalecane rozwigzania
problemow”.

Oryginalne opakowanie i elementy z
pianki nalezy zachowac¢ do przysztego
transportu lub przeprowadzek.
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[ obstuga chiodziarki

Panel sterowania

Pierwsze uruchomienie

Przed wigczeniem chtodziarki upewnij
sie, ze wtyczka jest wtozona do gniazdka
zasilania elektrycznego, a wytgcznik ZAk/
WYL ne termostacie wcisniety.

(Rys. 1-3)

Aby uruchomic¢ chtodziarke wioz wtyczke
do gniazdka zasilania elektrycznego. Zapali
sie zielona lampka (5).

Temperatura zamrazalnika jest nastawiona
na -18°C, ale uzytkownik moze ja
zmieni¢. Ponadto regulowac¢ mozna takze
temperature chtodziarki.

Nie od razu napetniaj komory chtodziarki
Zywnoscia.

Wyswietlacz pokazuje rzeczywista
tenmperature do 19°C.

Wyswietlacz pokazuje rzeczywista
temperature zamrazalnika.

Chtodziarke wyposazono w elektroniczne
zabezpieczenia, wobec czego moze nie
dac sie od razu uruchomi¢ — poczekaj ok.
6 minut.

Kiedy ruszy, ustyszysz prace sprezarki i
przeptyw gazu chtodniczego (Moze by¢
takze stychac jakies trzaski i bulgotanie, sa
to normalne odgtosy)
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Nastawiona temperature zostanie
osiggnieta dopiero po ok. 8 godzinach, a jej
wartosci na wyswietlaczu moga sie przez
ten czas wahac. To normalne zjawisko.
Po osiggnieciu prawidtowych temperatur
(po ok. 8 godz.) przechowywania mozna
zacza¢ napetnianie chtodziarki zywnoscia.

Po otwarciu drzwiczek chtodziarki zapali
sie Swiatto w jej wnetrzu.

Przednie krawedzie szafki
zaprojektowano tak, aby unikngé
skraplania i w dotyku moga okazac sie
ciepte.

Wyswietlanie i regulacja
temperatury

Temperatury robocze reguluje sie
pokrettami termostatu elektronicznego
i mozna je ustawia¢ w dowolnej
pozycji pomiedzy MIN a MAX (pozycja
najzimniejsza).

a) Chiodziarka

Wyswietlacz (7) pokazuje srednig
temperature w komorze chtodziarki.

Temperatury chtodziarki wyswietlajg sie
od -5 do +19°C i odnosza do temperatury
w jej wnetrzu.

Srednia temperatura we wnetrzu
chtodziarki powinna wynosic¢ ok. +4°C.

b) Zamrazarka

Wyswietlacz pokazuje rzeczywistg Srednig
temperature w komorze zamrazarki.

Nastawiona temperature zostanie
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osiggnieta dopiero po ok. 8 godzinach,
a jej wartosci na wyswietlaczu moga
sig przez ten czas wahac. To normalne
Zjawisko.

Aby wyswietli¢ obecnie nastawiong
temperature zamrazarki przekre¢ pokretto
zamrazarki (2). Nastawiona na nowo
temperatura zamrazarki bedzie migac (3).

Temperatura zamrazarki wyswietla sie od
-30 do +30°C i odnosi do temperatury w
jej wnetrzu.

Srednia temperatura we wnetrzu
zamrazarki powinna by¢ réwna lub nizsza
od -18°C.

WAZNA UWAGA: Przy zmianie
nastawienia temperatury zamrazarki
odczekaj ok. 8 godzin, az temperatura w
komorze zamrazarki osiggnie i utrzyma
nowo nastawiong wartosc.

Alarm w razie pozostawienia
otwartych drzwiczek:

Jedli drzwiczki chtodziarki pozostaja
otwarte dtuzej niz 1 minute, odezwie
sie sygnat dzwigkowy wzywajacy do
natychmiastowego ich zamkniecia. Aby
wytaczy¢ alarm, zamknij drzwiczki.

Lampka ostrzezenia przed zbyt wysoka
temperaturg w zamrazalniku (CZERWONA)
©)

Jesli temperatura w zamrazalniku rosnie
nadmiernie, zaczyna migac lampka
wskaznika ostrzezenia (6).

Jesli czerwony wskaznik (6) Swieci
przez okres ponad 12 godzin, prosimy
skontaktowac sie z firmg serwisowa.

Jesli czerwony wskaznik zapala sie na
chwile, nie ma powoddw do niepokoju.
Moze to by¢ spowodowane zbyt wysoka
temperatura przechowywanej zywnosci
lub cieptym powietrzem w komorze
zamarazalnika, albo pozostawieniem
drzwiczek zamrazalnika otwartych na
dtuzszy czas.
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Funkcja szybkiego zamrazania:

Funkcja szybkiego zamrazania umozliwia
umieszczenie w zamrazalniku Swiezej
zywnosci do zamrozenia.

Po przycisnieciu przycisku szybkiego
zamrazania (1) zapali sie pomaranczowa
lampka wskaznika (4) i na ok. 24 godz.
uruchomi sie sprezarka.

Aby to wytgczy¢, ponownie przycisnij
przycisk szybkiego zamrazania, a
pomarariczowa lampka zgasnie.

Szybkie zamrazanie wytaczy sie
automatycznie po 24 godz. o ile nie wytgczy
sie go recznie.

Elektroniczny system sterowania
wyposazony jest w zabezpieczenie, a
wiec jesli przycisk szybkiego zamrazania
(1) przycisnieto wiecej razy niz jeden raz,
sprezarka nie zostanie uruchomiona.
Odczekaj ok. 10 minut i sprobuj raz jeszcze.
Autodiagnoza:

Chtodziarka wyposazona jest w system
autodiagnostyczny. Pewne znaki (EO, E1,
itp.) beda wyswietlane tam, gdzie zwykle
pokazuje sie temperatura zamrazalnika. W
tym czasie migac bedzie czerwona lampka
(6). Dalszych informaciji prosimy szuka¢ w
rozdziale ,Usuwanie problemdw”, a potem
LSerwis”.

Lampka ostrzezenia przed zbyt
wysoka temperatura w zamrazalniku
(CZERWONA) (6)

Jesli temperatura w zamrazalniku rosnie
nadmiernie, zaczyna migac lampka
wskaznika ostrzezenia (6).

Jesli czerwony wskaznik (6) swieci
przez okres ponad 12 godzin, prosimy
skontaktowac si¢ z firma serwisowa.

Jesli czerwony wskaznik zapala sie na
chwile, nie ma powoddéw do niepokoju.
Moze to by¢ spowodowane zbyt wysoka
temperatura przechowywanej zywnosci
lub cieptym powietrzem w komorze
zamarazalnika, albo pozostawieniem
drzwiczek zamrazalnika otwartych na
dtuzszy czas.
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Rozmrazanie

A) Komora chtodziarki

Komora chtodzenia rozmraza sie w
petni automatycznie. Gdy lodéwka sie
chtodzi, na tylnej scianie wewnatrz komory
chtodzenia moga wystapi¢ krople wody i
szron grubosci 7-8 mm. Jest to zupetnie
normalny skutek dziatania systemu
chtodzgcego. Osady szronu rozmraza sie
w drodze automatycznego rozmrazania
wykonywanego co pewien czas przez
system automatycznego rozmrazania
Sciany tylnej. Uzytkownicy nie musza
zadrapywac szronu ani wycierac¢ kropli
wody.

Woda z rozmrazania sptywa rowkiem
zbierania wody i dalej rurka $ciekowag do
parownika, skad sama odparowuje.

Sprawdzajcie regularnie, czy rurka
Sciekowa nie zatkata sig, i w razie potrzeby
przetykajcie jg drazkiem.

W komorze gtebokiego zamrazania nie
ma automatycznego rozmrazania, aby
zapobieC psuciu sie zamrozonej zywnosci.

iy
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B) Komora zamrazalnika

Dzieki specjalnemu zbiornikowi wody
rozmrozonej rozmrazanie jest bardzo
proste i fatwe.

Rozmrazaj dwa razy w roku, lub jesli
powstanie warstwa szronu ok. 7 mm
grubosci. Aby rozpoczac procedure
rozmrazania wytgcz zasilanie elektryczne
gniazdka i wyjmij z niego wtyczke
chtodziarki.

Catfa zywnosc powinna byc¢ zawinieta w
kilka warstw papieru gazetowego i ztozona
w chfodnym miejscu (chtodni lub spizarni).

Aby przyspieszy¢ rozmrazanie mozna do
zamrazalnika ostroznie wstawi¢ naczynia z
ciepta woda.

Do usuwania szronu nie uzywaj ostro
zakoriczonych przedmiotéw takich jak
noze lub widelce.

Do rozmrazania nie uzywaj suszarek do
wlosow, grzejnikow elektrycznych, ani
zadnych innych urzadzen elektrycznych.

Uzyj gabki do usuniecia rozmrozone;
wody zbierajgcej sie na dnie komory
zamrazalnika. Po rozmrazaniu starannie
wytrzyj wnetrze komory do sucha.

Widz wtyczke do gniazdka w scianie i
wigcz jego zasilanie elektrycznoscia.
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Komora temperatury zero

Komora ta stuzy do przechowywania
mrozonek, ktére powinny powoli rozmarzaé
(mieso, ryby, kurczeta, itp.). Komora
temperatury zero jest najzimniejszym
miejscem w chtodziarce, gdzie w idealnych
warunkach mozna przechowywac nabiat
(masto, sery), mieso, ryby lub kurczeta. Nie
nalezy tu umieszczad jarzyn ani owocow.

O] '_—;
- ] i
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I Konserwacija i czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno

uzywac benzyny, benzenu, ani podobnych

substancii..

/\ Zaleca sie wytgczenie wtyczki chtodziarki z
gniazdka przed jej czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowac
zadnych szorstkich narzedzi ani
mydta, domowych srodkdw czystosci,
detergentdw, ani wosku do polerowania.

) Umyj obudowe chtodziarki letnig woda i
wytrzyj ja do sucha.

G Wnetrze nalezy czyscié Sciereczka
zamoczong i wyzetg w roztworze jednej
tyzeczki do herbaty sody oczyszczone;
w 0,5 litra wody, a nastepnie wytrze¢ do
sucha.

I\ Zadbac, aby do obudowy lampki i innych
urzadzen elektrycznych nie dostata sig
woda.

/N Jesli chiodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy ja
wytgczy¢ i catkowicie oproznic z zywnosci,
oczyscic i pozostawi¢ z uchylonymi
drzwiczkami.

@ Regularnie sprawdzac, czy uszczelki w
drzwiczkach s3 czyste i nie osadzajg sie
na nich czgstki zywnosci.

A Aby wyjac¢ pdtki z drzwiczek, opréznic je z
zawartosci, a potem po prostu nacisnac
od podstawy ku gorze.

A Do Czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych czesci
produktu nie nalezy uzywac ani srodkdéw
czyszczacych,ani wody z zawartoscig
chloru. Chlor powoduije korozje takich
powierzchni metalowych.

17

Zabezpieczenia powierzchni

plastykowych

(] Nie wkiadaé do chiodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju w
nieszczelnych pojemnikach, poniewaz
moze to uszkodzi¢ jej plastikowe
powierzchnie. W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastikowej
powierzchni, od razu oczyscic i optukac
ciepta woda jej zabrudzong czese.
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Zalecane rozwigzania problemow

Prosimy zapoznac¢ sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to oszczedzié
Wasz czas i pieniadze. Wykaz ten zawiera czeste kiopoty, ktére nie wynikaja z wadliwego
wykonania ani zastosowania wadliwych materiatow. Niektdre z opisanych tu funkcji moga
nie wystepowac w tym modelu urzgdzenia.

Chtodziarka nie dziata.
e (Czy jest prawidtowo przytgczona do zasilania? Wtozy¢ wtyczke do gniazdka.

e (Czy nie zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktdrego jest przytaczona albo bezpiecznik

gtéwny? Sprawdzi¢ bezpiecznik.
Skropliny na bocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL CONTROL oraz

FLEXI ZONE).

e Bardzo niska temperatura otoczenia. Czeste otwieranie i zamykanie drzwiczek.
Znaczna wilgo¢ w otoczeniu. Przechowywanie zywnosci zawierajacej ptyny w otwartych
pojemnikach. Pozostawienie uchylonych drzwiczek. Przetaczy¢ termostat na nizsza
temperature.

e Otwiera¢ drzwiczki na krocej albo rzadziej.

e Nakrywac zywnos¢ przechowywana w otwartych pojemnikach odpowiednim materiatem.
e Wyciera¢ skropliny suchg Sciereczka i sprawdzac, czy nadal sie utrzymuia.
Sprezarka nie dziata
e Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania lub zalgcza
sie i wytgcza, poniewaz nie wyrdwnato sie jeszcze cisnienie w systemie chtodzacym
chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6 minutach. Jesli po uptywie tego czasu
chtodziarka nie zacznie dziata¢, prosimy wezwac serwis.

e Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. Ton normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

e Chtodziarka nie jest wigczona do gniazdka. Upewnij sie, ze wtyczka jest prawidtowo
wiozona do gniazdka.

e (Czy temperatura jest wiasciwie nastawiona?

e By¢ moze w sieci nie ma pradu.
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Chtodziarka pracuje czesto lub przez zbyt diugi czas.

e Nowa chtodziarka jest szersza od poprzednigj. Jest to catkiem normalne. Duze chtodziarki
dziatajg przez dtuzszy czas.

e Zbyt wysoka temperatura otoczenia. Jest to catkiem normalne.

e (Chtodziarka zostata niedawno zataczona lub jest przefadowana zywnoscia. Catkowite
ochtodzenie chtodziarki moze potrwac o pare godzin diuzej.

e Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. Gorgce potrawy
powoduijg dtuzszg prace chtodziarki zanim osiggnie temperature przechowywania.

e Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. Ciepte powietrze,
ktdre weszto do chtodziarki, powoduje, ze dziafa ona diuzej. Rzadziej otwiera¢ drzwiczki.

e Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chfodzenia lub zamrazania. Sprawdzic, czy
drzwiczki sg szczelnie zamkniete.

e (Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niska temperature. Nastawi¢ chtodziarke na
wyzsza temperature i odczekac, az zostanie ona osiagnieta.

e Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona, uszkodzona,
peknieta lub nieprawidtowo wiozona. Oczyscic lub wymieni¢ uszczelke. Uszkodzona/

peknieta uszczelka powoduje, ze chtodziarka pracuje przez diuzszy czas, aby utrzymad
biezgcg temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajgca.

e (Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. Nastawic
chtodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdzic.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest wystarczajaca.

e (Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niskg temperature chtodzenia. Nastawic¢
chtodziarke na wyzsza temperature chtodzenia i sprawdzic.

Zywno$é przechowywana w szufladach komory zamarza.

e Chfodziarka nastawiona jest na bardzo niskg temperature chtodzenia. Nastawic¢
chtodziarke na wyzsza temperature chtodzenia i sprawdzic.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

e (Chtodziarka nastawiona jest na bardzo wysoka temperature chtodzenia. Nastawienia
chtodziarki wplywajg na temperature w zamrazalniku. Zmieni¢ temperature w chfodziarce
lub zamrazalniku az osiggnie odpowiedni poziom.

e Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone, nalezy je rzadziej
otwierac.

e Drzwiczki pozostawiono uchylone, nalezy je doktadnie zamknag.

e Ostatnio wiozono do chtodziarki znaczne ilosci goracej zywnosci. Odczekac, az
temperatura w chiodziarce lub zamrazalniku osiagnie wiasciwy poziom.

e (Chtodziarke zatgczono niedawno. Catkowite chtodzenie chtodziarki troche potrwa.
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e 7 powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki eksploatacyjne
chtodziarki. Jest to stan normalny, nie za$ awaria.

e Nierdwna lub sfaba podtoga. Chtodziarka podskakuije, gdy porusza sie jg powoli.
Sprawd?z, czy podioga jest rowna i wytrzymuie ciezar chfodziarki.

e Hatas powodujg rzeczy potozone na chtodziarce. Nalezy usunac przedmioty ustawione na
chtodziarce.

e Zgodnie z zasadg funkcjonowania chiodziarki nastepuja przeptywy ptynu lub gazu. Jest to
stan normalny, nie zas awaria.

Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatoréw. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

e Ciepfa i wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny, nie zas$
awaria.

e Drzwiczki moga by¢ uchylone, upewnij sie, ze sg catkowicie zamkniete.

e Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone, nalezy je rzadziej
otwierac.

e By¢ moze w powietrzu jest wilgoc; to catkien normalne przy wilgotnej pogodzie. Gdy
wilgo¢ w powietrzu ustapi, skropliny znikna.

e Trzeba oczysci¢ wnetrze chtodziarki. Oczy$¢ wnetrze chiodziarki gabka namoczong w
cieptej lub gazowanej wodzie.

e Won powodujg jakies pojemniki lub materialy opakowaniowe. Uzywac innych pojemnikdw
lub materiatdw opakowaniowych innej marki.

e W zamknieciu drzwiczek przeszkadzajg paczki z zywnoscia. Przetozy¢ paczki
przeszkadzajgce zamknieciu drzwiczek.

e Chiodziarka nie stoi catkiem pionowo na podtodze i kiwa sie przy lekkim poruszeniu.
Wyregulowac¢ wysokos¢ nozek.

e Podtoga nie jest rowna lub dos¢ wytrzymata. Sprawdzi¢, czy podtoga jest rowna i
wytrzymuie ciezar chtodziarki.

o Zywnosé dotyka sufitu szuflady. Zmieni¢ utozenie zywnosci w szufladzie.
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Prosim, najskor si precitajte tuto prirucku!

Vazeny zakaznik,

dufame, ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarfach a
skontrolovany v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude
Uspesne a efektivne sluzit.

Preto vam odporuc¢ame, aby ste si pozorne precitali celd tuto prirucku k vasmu
produktu predtym, ako ho za¢nete pouzivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste si
ju v pripade potreby mohli prezerat.

Tento manual

e \Vam pomo&ze pouzivat vas pristroj rychlo a bezpecne.

e Manual si precitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu.

e Dodrziavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpecnosti.

e Manual si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mézete neskor
potrebovat.

e Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom.

Maijte na pamati, Ze tento manual plati aj pre iné modely.

Symboly a ich popis
Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:

O Ddolezité informéacie alebo uzitoéné tipy.
A Vystraha pred ohrozenim zivota a majetku.
Vi Vystraha pred elektrickym napatim.
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n Vasa chladnicka

777777777 14*
3
4 16
15
5
*6
15
5
18 -
5
7
8
9 17
10
T
12
19 -
12
12
13 = === \
~J
1. Plastovy horny kryt 10. Prie¢inok s 0 °C
2. Ovladaci panel 11. Zasobnik na lad
3. Spinac¢ zapnutia/vypnutia 12. PrieGinok mraznicky
4. Vnutorné osvetlenie 13. MrieZka na vzduch
5. Pohyblivé police 14. Priestor na miieko
6. Priehradka na vino 15. Nastavitelné policky na dverach
7. Kandlik pre zber rozmrazenej vody — 16. Drziak na vajicka
odtokova rirka 17. Polica na flagky
8. Plastovy zadny kryt 18. Priecinok chladnicky
9. Kryt priecinku na zeleninu a ovocie 19. Priecinok mraznicky
* VOLITELNE

G Obrazky v tejto prirucke k obsluhe su schematické a nemusia sa presne
zhodovat s vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje

uvadzanymi ¢astami, potom sa to tyka inych modelov.

3| sK



E Délezité bezpecnostné vystrahy

Precitajte si nasledujuce informacie.
NedodrZiavanie tychto informéacii mbze
mat za nasledok zranenia alebo vecné
Skody. VSetky zaru¢né zavazky tym
stracaju platnost.

Doba zivotnosti vami zakupeného
zariadenia je 10 rokov. Je to obdobie,
pocas ktorého su k dispozicii nahradné
diely pre zabezpeCenie opisanej
prevadzky.

Urcené pouzitie
Tento vyrobok je urceny na pouZitie

e vinteriéroch a v uzatvorenych
oblastiach, ako napriklad v domoch,

e v uzatvorenych pracovnych
prostrediach, ako napriklad obchody
a kancelarie,

e v uzatvorenych ubytovacich
oblastiach, ako napriklad chalupy,
hotely, penziony.

e Tento vyrobok sa nesmie pouzivat v
exteriéroch.

VSeobecna bezpecnost’

e Ak checete vyradit/zlikvidovat tento
produkt, odporu¢ame vam poradit
sa s autorizovanym servisom, aby
ste ziskali potrebné informacie o
autorizovanych organoch zriadenych
na tento Ucel.

e QObrétte sa na autorizovany servis
S0 vSetkymi otéazkami a problémami
s vasou chladni¢kou. Nezasahuijte
ani nenechajte inych zasahovat
do chladniCky bez upozornenia
autorizovaného servisu.
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Pri vyrobkoch s mraziacim prieCinkom
nejedzte zmrzlinu v korndtoch a
kocky ladu ihned po ich wybrati z
mraziaceho priecinkal (Mbzete si tym
spdsobit neprijemny mrazivy pocit v
Ustach.)

Pri vyrobkoch s mraziacim prieCinkom
nedavajte do mraziaceho prieCinka
tekuté napoje vo flasiach a
plechovkach. V opacnom pripade by
mohli prasknut.

Mrazeného jedla sa nedotykajte
rukami; mohlo by sa k ruke prilepit.

Pred &istenim alebo rozmrazovanim
chladni¢ku odpojte.

Para a parové distiace prostriedky by
sa nikdy nemali pouZzivat pri Sisteni

a odmrazovani vasej chladnicky. V
takychto pripadoch by sa para mohla
dostat’ do kontaktu s elektrickymi
dielmi a spdsobit’ skrat alebo zasah
elektrickym pradom.

Nikdy nepouZzivajte rézne Casti, ako
napr. dvere, ako podpery alebo
schodiky.

Vo vnutri vasej chladnicky
nepouZzivajte elektrické zariadenia.

Casti, v ktorych cirkuluje chladivo,
neposkodzuijte nastrojmi na

vitanie alebo rezanie. V pripade
perforacie plynovych kanalov
vyparnika, trubkovych rozsireni alebo
povrchovych Upray, spdsobuije rozliaty
chladiaci prostriedok podrazdenie
pokoZky a zranenia odi.

Neprekryvaijte ani neblokujte

ventilaéné otvory na chladnicke
Ziadnymi materialmi.



Elektrické spotrebi¢e musia opravovat
len opravnené osoby. Opravy
vykonavané nekompetentnymi
osobami predstavuju riziko pre
pouzivatela.

V pripade zlyhania alebo pocas
Udrzby alebo oprav odpojte
chladnicku od elektrického rozvodu
bud’ vypnutim prislusnej poistky alebo
odpojenim spotrebica od siete.

Pri odpéjani zasuvky netahajte za
kabel, ale potiahnite zasuvku.

Napoje s vysokym obsahom alkoholu
umiestnite tesne vedla seba a
vertikalne.

V chladni¢ke neskladujte spreje s
rozprasovacom, ktoré obsahuju
horlavé alebo vybusné latky.
NepouZivajte mechanickeé pristroje
alebo iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu iné ako tie,
ktoré odporuca vyrobca.

Tento produkt nie je uréeny na
pouzivanie osobami s fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
poruchami alebo nepoucenymi alebo
neskusenymi osobami (vratane deti),
pokial pri nich nie je osoba, ktora je
zodpovedna za ich bezpecnost, alebo
ktora ich riadne poudi o pouzivani
produktu

Neuvadzajte do prevadzky
poskodenu chladniCku. Ak mate
akékolvek pochybnosti, obratte sa na
servisného zastupcu.

Elektricka bezpeCnost vase;
chladnicky je zaruCena len vtedy, ked
je vas uzemnovaci systém v zhode s
tymito Standardmi.

Vystavenie produktu pdsobeniu
dazda, snehu, sinka a vetra je
nebezpecné z pohladu elektrickej
bezpecnosti. 5

Pri poskodeni elektrického kabla
kontaktujte autorizovany servis, aby
ste zabranili ohrozeniu.

Pocas instalacie nikdy chladnicku
nepripadjajte do elektrickej zasuvky.
V opacnom pripade vznikne riziko
usmrtenia alebo vazneho zranenia.

Tato chladnicka je urcena len na
skladovanie potravin. Nepouzivajte ju
na ziadne iné Ucely.

Stitok s technickymi tidajmi sa
nachadza na lavej stene vo vntri
chladnicky.

Chladnicku nezapajajte do
elektronickych systémov na tsporu
energie, pretoze ju mdzu poskodit.
Ak na chladnicke svieti modré
svetielko, nepozerajte sa do neho
volnym okom alebo optickymi
nastrojmi po dihSiu dobu.

Manuélne riadené chladnicky
zapinajte po vypadku prudu s
odstupom najmenej 5 minut.

Pri odovzdani produktu inej osobe
odovzdajte tuto prirucku k obsluhe
novému viastnikovi.

Zabrante poskodeniu elektrického
kabla pri preprave chladnicky.
Prehybanie kabla m&ze sposobit
poZziar. Na napdjaci kabel nedavajte
tazké predmety. Pri zapajani produktu
sa zastrCky nedotykajte mokrymi
rukami.




Chladniku nezapajajte, ak je zasuvka
na stene uvolnena.

Z bezpecnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na vnutorné
alebo vonkajsie Casti produktu.

Z dbvodu rizika poziaru a vybuchu
nerozstrekujte v blizkosti chladnicky
horlavé materialy, ako napriklad
propanovy plyn a pod.

Na chladnicku neumiestriujte nadoby
naplnené vodou, pretoze mézu
spdsobit zasah elektrickym prddom
alebo poziar.

Nepretazujte chladnicku nadmernymi
mnozstvami potravin. Ak je pretazeng,
potraviny mézu spadnut a sposobit
vam zranenie a poskodit chladnicku,
ked otvorite dvere. Na chladnicku
nikdy nedavaijte predmety, pretoze
m&zu spadnut, ked' otvorite alebo
zatvorfte dvere chladnicky.

V chladni¢ke neuchovavaite vakciny,
lieky citlivé na teplo, vedecké materialy
a pod., ktoré si vyzaduju presnu
teplotu.

Ak sa chladniCka nebude dihsi Cas
pouzivat, treba ju odpojit zo siete.
Mozny problém s napajacim kablom
mbze spbsobit poziar.

Whezky zastrCky by sa mali
pravidelne Cistit, pretoze v opacnom
pripade méze djst k poziaru.
Whezky zastrCky by sa mal
pravidelne Cistit' suchou handrickou,
pretoze v opacnom pripade mbze
ddjst k poziaru.

Ked' nastavitelné noZiCky nie su
umiestnené pevne na podlahe, mbze
déjst k posunu chladnicky. Spravnym
upevnenim nastavitelnych noziciek na
podlahe mozno zabranit posuvaniu
chladnicky.
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e Pri prenaSani chladniCky ju nedrzte
za rukovat na dverach. V opacnom
pripade mdze prasknut.

e Ak musite umiestnit produkt vedia
ingj chladnicky alebo mraznicky,
vzdialenost medzi nimi musi byt
najmenegj 8 cm. Inak mézu prilahlé
steny stran navihnut.

Pri vyrobkoch s davkovacom
vody

musi byt tlak privodu vody najmenej
1 bar. Tlak privodu vody musi byt
najviac 8 barov.

e Pouzivajte len pitnd vodu.

Bezpecnost deti

e Ak dvere obsahuju zamku, kiuc
uchovavajte mimo dosah deti.

e Deti musia byt pod dohladom, aby
sa zabranilo ich zasahovaniu do
produktu.

V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneskodnovani odpadov:

Tento produkt je v sulade
SO smernicou 0 odpadoch
z elektrickycha elektronickych
zariadeni EU (2012/19/EU)
Tento produkt obsahuje
symbol triedeného odpadu
pre odpadové elektrické a
elektronické vybavenie (WEEE).

Tento produkt bol vyrobeny z vysoko
kvalitnych Casti a materidlov, ktoré
mobzu byt znovu pouzité a su vhodné
na recyklaciu. Na konci zivotnosti
odpad z produktu neodstranujte s
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beznym odpadom z domacnosti ani
s inym odpadom. Recyklujte ho v
zbernom mieste uréenou na recyklaciu
elektrického a elektronického
vybavenia. Pre zistenie informacii o
zbernych miestach kontaktujte miestne
Urady.

V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorych
nebezpecnych latok v
elektronickych a elektrickych
zariadeniach

Tento produkt bol zakdpeny v
sllade so smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni
EU (2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne
nebezpetné alebo zakazané materidly
Specifikované smernicou.

Informacie o baleni

Obalovy  materidl  produktu je
vyrobeny z recyklovatelnych materidlov
v sullade s narodnymi predpismi o
zivotnom  prostredi.  Nevyhadzujte
obalové materidly spolu s odpadmi
z domacnosti alebo inymi odpadmi.
Vezmite ho na zberné miesto oznacené
miestnymi dradmi

Upozornenie HCA

Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:

Tento plyn je horlavy. Preto dajte
pozor na to, aby ste nepoSkodili
chladiaci systém a potrubné vedenia
pri pouzivani a preprave. V pripade
poskodenia udrziavajte produkt mimo
potencialnych zdrojov plamena, ktoré
by mohli spdsobit vznietenie produktu,
a miestnost, kde je zariadenie
umiestnené, dostatoCne vetrajte.
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Ignorujte toto upozornenie, ak
chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity vo wyrobku je
uvedeny na typovom Stitku, ktory
sa nachadza na lavej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do ohna.

Veci, ktoré treba urobit pre
usporu energie

¢ Dvere vasej chladniCky nenechavaite
otvorené dihy ¢Cas.

¢ Do chladni¢ky nevkladajte hortice
jedla alebo napoje.

e Chladniku neprepifiaite, aby ste
neblokovali prudenie vzduchu v
interiéri.

e Vasu chladniCku neumiestriujte na
priame slinecné svetlo alebo do
blizkosti spotrebicoy, ktoré produkuju
teplo, ako napr. rdry na peCenie,
umyvacky riadu alebo radiatory.

e Dbajte nato, aby ste jedlo uchovavali
v uzavretych nadobach.

e Privyrobkoch s mraziacim priecinkom
mbzete v mraznicke skladovat
maximalny objem potravin vtedy, ked
odstranite policku alebo priecinok
mraznicky. Hodnota spotreby energie
stanovena pre vasu chladnicku
bola stanovena tak, Ze sa odstranila
policka alebo priecinok mraznicky a
pri maximalnom vytazeni. So zretelom
na tvary a velkost potravin uréenych
na zamrazenie neexistuje pri pouzivani
police alebo zasuvky Ziadne riziko.

e Rozmrazovanie mrazenych potravin
v prieCinku chladnicky zabezpecuje
Usporu energie a taktiez zachovava
kvalitu potravin.
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In$talacia

/\ Zapamiétaite si, Ze wrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v ndvode na
pouzitie.

Body, ktoré je potrebné
zvazovat pri opakovanej
preprave chladnicky

1. VaSa chladni¢ka musi byt pred
presunom prazdna a ocistena.

2. Police, prislusenstvo, priehradky atd’,
vo vasej chladniCke musia byt pred
opéatovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.

3. Balenie musite zaistit' hrubymi
paskami alebo silnymi lanami a musite
dodrziavat bezpecnostné pokyny na
palent.

Nezabudnite...

Kazdy recyklovany materidl je
nepostradatelnym zdrojom pre prirodu
a narodné zdroje.

Ak by ste cheeli prispiet k recyklacii
obalovych materidlov, informacie
mdzete ziskat u ekologickych
organizacii alebo na miestnych
Uradoch.

Pred uvedenim chladni¢ky do
prevadzky

Pred zacatim pouzivania vasej chladniCky
skontrolujte nasledovné:

1. Je interiér chladniCky suchy a méze
vzduch lahko cirkulovat' v zadnej Casti?

2. Dva plastové kliny namontujte, prosim,
tak, ako je to znazornené na obrazku.
Plastové klince zaistia pozadovanu
vzdialenost medzi chladnickou a stenou
kvoli dostatocnej cirkulacii vzduchu.

d

(Znazorneny obrazok predstavuie len
priklad a nezhoduje sa presne s vasim
produktom.)

3. Interiér chladnicky vyCistite podia
odporucania v Sasti ,Udrzba a
Cistenie”.

4. Chladnicku pripojte do elektricke;
zasuvky. Ked' sa otvoria dvere
chladnicky, zapne sa vnutorné svetlo.

5.Budete pocut zvuk pri zapnuti
kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
mdbzu vydavat nejaky zvuk, bez
ohladu na to, i kompresor je alebo
nie je v prevadzke. Toto je celkom
normaine.

6. Predné hrany chladniCky mdzu byt
zohriate. To je normalne. Tieto Casti su
vytvoreng tak, aby boli zohriate, aby
sa predislo kondenzacii.

Elektrické pripojenie

Pripojte  vyrobok k  uzemnenej
zastrCke, ktord je chranena poistkou
prislusSnej kapacity.
DoleZité:
¢ Pripojenie musi byt v zhode s
narodnymi predpismi.

e FElektricka zasuvka musi byt po
inStalacii lahko pristupna.

e UrCené napétie musi byt rovnakeé ako
napatie vo vasej elektrickej sieti.

e PrediZzovacie kable a rozbocky
sa nesmu pouzivat na pripojenie
zariadenia.

/N A Poskodeny elektricky kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar.
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/\ Zariadenie sa nesmie prevéadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prddom!

Likvidacia obalu

Obalovy material mdbze byt
nebezpecny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhodte podla pokynov pre likvidaciu
odpadu. Neodhadzujte ho spolu s
normalnym domovym odpadom.

Balenie chladnicky je vyrobené z
recyklovatelnych materialov.

Likvidacia vasej starej
chladnicky

Vasu stard chladniCku zlikvidujte
ekologicky.
e O likvidacii vasej starej chladnicky
sa mbzete poradit' s vasim
autorizovanym predajcom alebo
Zbernym miestom.

Pred likvidaciou vasej chladnicky odrezte
elektricku zasuvku a ak sa na
dverach nachadzaju nejaké zamky,
znefunkénite ich, aby ste nevystavili
deti Ziadnemu nebezpecenstvu.

Umiestnenie a inStalacia

N\ Ak vstupné dvere v miestnosti, kde
bude chladni¢ka nainstalovana, nie
suU dostatocne Siroké na to, aby
cez ne chladnicka presla, zavolajte
do autorizovaného servisu, aby
odmontovali dvere vasej chladnicky a
bokom ju preniesli cez dvere.

9

1. Chladni¢ku nainstalujte na miesto,
ktoré umozriuje lahké pouzitie.

2. Chladnic¢ku udrziavajte mimo dosah

zdrojov tepla, vihkych miest a
priameho sine¢ného svetla.

3. Kvdli dosiahnutiu Ucinnej prevadzky

musi byt v okoli chladniCky
dostatocné vetranie. Ak bude
chladni¢ka umiestnena vo vyklenku

v stene, minimalna vzdialenost od
stropu musi byt 5 cm a od steny 5
cm. Ak je podiaha pokryta kobercom,
wyrobok musi byt zdvihnuty do vysky
2,5 cm od podiahy.

4. Kvoli zabraneniu hadzaniu dajte

chladni¢ku na rovnu podiahu.

5. Chladnicku neuchovavajte pri teplote

okolia pod 10 °C.
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Vymena ziarovky vnutorného
osvetlenia

Ak by svetlo prestalo fungovat, tak
postupuijte nasledovne.

1- Vypnite zasuvku spotrebica
a vytiahnite zastrcku zo siete.

Pre jednoduchy pristup méze byt
uzito¢né vybrat policky.

2- Pouzite plochy skrutkovag, aby ste
demontovali rozptylovaci kryt svetla.

3- Najskor skontrolujte, &i sa Ziarovka
neuvolnila tak, ze sa presveddite, Ci
je bezpecCne zaskrutkovana v drziaku.
Vymente poistku a zapnite.

Ak ziarovka funguije, tak opéatovne
umiestnite kryt osvetlenia tak, ze
zasuniete zadné usko a zatlaCite
nahor, aby ste ho umiestnili do dvoch
prednych usiek.

4- Ak by svetlo stéle nefungovalo,
vypnite zasuvku a vytiahnite zastrcku
z0 siete. Ziarovku vymerite za novt 15
wattovu (max) zavitovu (SES) Ziarovku.

5- Okamzite opatrne zlikvidujte
vypélenu ziarovku.

Nahradnu ziarovku mozete
jednoducho zakupit v dobrom
miestnom obchode s elektrickymi
vyrobkami alebo DIY obchode.




Obratenie dveri

Postupujte podla &iselného poradia
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n Priprava

G Vaga chladnicka by mala byt

@

@

@

@
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umiestnena v najimenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
horaky, rdry na pecenie, radiatory a
kachle a najmenej v 5 cm vzdialenosti
od elektrickych rdr na pecenie

a nemala by byt umiestnena na
priamom sinku.

Teplota prostredia v miestnosti, kde
chladnic¢ku instalujete, by mala byt
aspon 10 °C. Prevadzka chladnicky v
chladnejsom prostredi sa neodporica
s ohladom na jej UCinnost.

Uistite sa, ze je interiér vase;
chladnicky dékladne vycCisteny.

Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

Pri prvom spusteni vasej chladnicky

pocas Siestich hodin dodrzujte

nasledujice pokyny.

- Dvere by ste nemali otvarat prilis
Casto.

- Chladnicka musi byt poc¢as tohto
¢asu prazdna.

- Chladnicku neodpdjajte od siete.
Ak dbjde k vypadku napdjania,
ktoré nembzete ovplyvnit, pozrite i
upozornenia v Casti ,,Odporucané
rieSenia problémov*.

Origindlny obal a penoveé materidly
by ste si mali odlozit za Ucelom
budUlceho transportu a prenasania.

12
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E Pouzivanie chladnicky

Ovladaci panel

? @ mm

1 2 3 4

Prvé zapnutie

Ak chcete  spotrebiC  zapnut,
ubezpecte sa, ze ste zastrCku zapojili
do siete a ze ste stladili spinac ON/OFF
(ZAP./VYP) na termostate.

(Obr. 1-3)

Ak chcete spotrebiC zapnut, zastréku
zapojte do sietove] zasuvky. Rozsvieti
sa zelena kontrolka (5).

Teplota mrazni¢ky je prednastavena
na -18 °C, ale pouzivatel ju mbze
zmenit. Okrem toho sa nastavuje aj
teplota chladnicky.

Jedlo nevkladajte okamzite.

Displej zobrazuje skutocnu teplotu
chladni¢ky az do 19 °C.

Na displeji sa zobrazuje skutoCna
teplota chladnicky.

Spotrebi¢ obsahuje v ramci svojej
elektroniky ochranné zariadenie a preto
spotrebi€¢ nembzete spustit okamzite -
pockajte priblizne 6 minut.

Ked sa spusti, budete pocut
kompresor a prudenie chladiaceho
plynu (Taktiez mozete pocCut zvuky
praskania/pukania, ktoré su normalne).
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Nastavena teplota sa dosiahne az
po priblizne 8 hodinach a pocas tohto
obdobia méze displej kolisat. Nie je
to porucha. Po dosiahnuti spravnej
skladovacej teploty (po priblizne 8
hodinach) mbzete zacat ukladat
potraviny.

Vnutorné osvetlenie sa zapne po
otvoreni dveri chladnicky.

Predné okraje skrine su navrhnuté tak,
aby branili kondenzacii a mézu byt na

dotyk teplé.

Zobrazenie a nastavenie
teploty

Prevadzkové teploty sa riadia

gombikmi elektronického termostatu
ambzu sa nastavit do akejkolvek
polohy medzi MIN a MAX (najchladnejSia
poloha).

a) Chladnicka

Displej (7) zobrazuje priemernu teplotu
v priestore chladnicky.

Teplota chladniCky sa zobrazuje v
rozsahu -5 az +19°C s ohladom na
vnutornd teplotu.

Priemerna teplota vo vnutri chladnicky
by mala byt okolo +4°C (+41°F).

b) Mraznicka

Displej zobrazuje skutoCnu priemernu

teplotu v priestore mraznicky.
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Nastavena teplota sa dosiahne az
po priblizne 8 hodinach a pocas tohto
obdobia mbze displej kolisat. Nie je to
porucha.

Ak chcete zobrazit aktudlne nastavenu
teplotu mraznicky, otocte gombik
mraznic¢ky (2). Nova nastavena teplota
mraznic¢ky bude blikat (3).

Teplota mrazniCky sa zobrazuje v
rozsahu -30 az +30 °C s ohladom na
vnutornu teplotu.

Priemerna teplota vo vnutri mraznicky
by sa mala rovnat alebo byt nizSia ako
-18 °C (0 °F)

DOLEZITE: Po zmene nastavenia
teploty — mraznicky  pocCkajte  na
dosiahnutie a zachovanie nového
nastavenia v priestore mrazniCky
priblizne 8 hodin.

Alarm otvorenych dveri:

Ak dvere chladnitky nechate otvorené
dhsie ako 1 minudtu, ozve sa zvukovy
alarm, ktory vas upozorfuje na to, aby
ste dvere o mozno najskér zatvorili.
Vypnite ho zatvorenim dveri.

Vystrazna kontrolka vysokej teploty
mrazniéky (CERVENA) (6)

Ak sa teplota mraznicky prilis zvysi,
vystrazna kontrolka (6) bude blikat.

Ak Cerveny indikator (6) zostane svietit
viac ako 12 hodin, kontaktujte vasu
servisnu spolo¢nost.

Nebojte sa, ak sa Cerveny indikator
rozsvieti na chvilu. Mbze to byt
spbsobené ulozenim teplého jedla
alebo pritomnostou teplého vzduchu
v priestore chladnicky, pripadne ak ste
dvere mraznicky nechali diho otvorené.
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Funkcia rychleho zmrazenia:

Funkcia rychleho zmrazenia vam
umoznuije pre zamrazenie vioZit Cerstvé
potraviny.

Po stlaceni tlacidla rychleho zmrazenia
(1) sa rozsvieti oranzovy indikator (4) a
kompresor bude v prevadzke priblizne
24 hodin.

Tuto funkciu zruste opéatovnym
stlacenim tlaCidla rychleho zmrazenia a
oranzovy indikator zhasne.

Rychle zmrazenie sa automaticky
zrusi po 24 hodinach, ak ho nezrusite
manualne.

Elektronicky oviadaci systém obsahuije
bezpecnostné ochranné zariadenie,
takze ak tlaCidlo rychleho zmrazenia
(1) stlacite viac ako raz, kompresor sa
nespusti. PoCkajte priblizne 10 minut a
skuste znovu.

Vlastna diagnostika:

Vas spotrebi¢ obsahuje systém
vlastnej  diagnostiky. Na  mieste
obvyklého zobrazovania teploty

mrazniCky sa budu zobrazovat urcité
znaky (EO, E1 atd.). Pocas tejto doby
bude blikat cervena kontrolka (6).
Dalsie informécie si pozrite najprv v
Casti ,RieSenie problémov" a potom v
Casti ,Servis".

Vystrazna kontrolka vysokej
teploty mrazni¢ky (CERVENA) (6)

Ak sa teplota mraznicky prilis zvysi,
vystrazna kontrolka (6) bude blikat.

Ak Gerveny indikator (6) zostane svietit
viac ako 12 hodin, kontaktujte vasu
servisnu spolo¢nost.

Nebojte sa, ak sa Cerveny indikator
rozsvieti na chvilu. Mdze to byt
spbsobené ulozenim teplého jedla
alebo pritomnostou teplého vzduchu
v priestore chladnicky, pripadne ak ste
dvere mraznicky nechali diho otvorené.
SK



Rozmrazenie

A) Priestor chladni¢ky

Chladni¢ka vykona plne automatické
odmrazovanie. Kym sa priestor v
chladnicke ochladzuje, mbdzu sa
vo vnutri chladni¢ky objavit vodné
kvapky a namraza do velkosti 7-8
mm. Takyto jav je normalny vysledok
chladiaceho  systému. Vytvorena
namraza sa automaticky odstranuje pri
automatickom odmrazovani po urcitych
intervaloch  vdaka automatickému
odmrazovaciemu systému v zadnej
stene. Pouzivatel nemusi zoSkrabovat
namrazu alebo odstranovat kvapky
vodly.

Voda pochadzajuca z odmrazovania
odtecie zo zberaca vody do odparovaca
odkvapovou rurou, kde sa sama odpari.

Pravidelne kontrolujte, &i nie je upchata
odkvapova rdra a v pripade potreby ju
uvolnite pomocou prepichnutia.

PrieCinok  hlbokého zmrazenia
nevykonava automatické
odmrazovanie, kvoli zabraneniu

rozkladu zmrazeného jedla.
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B) Priestor mrazni¢ky
Rozmrazovanie je velmi priamocCiare

abez zméatkov vdaka Specidlne]

rozmrazovacej zbernej miske.

Rozmrazujte dvakrat do roka alebo
ked sa vytvorila vrstva namrazy asi 7
mm (1/4"). Pri zaCati rozmrazovacieho
postupu vypnite spotrebi¢ zo zasuvky
a vytiahnite zastrcku.

VSetky potraviny by mali byt
zabalené do niekolkych vrstiev novin
a skladované na chladnom mieste
(napr. v chladnicke alebo v komore).

Nadrze teplej vody sa mbzu opatrne
polozit do mrazniCky na urychlenie
rozmrazovania.

Na odstranenie namrazy nepouzivajte
Spicaté predmety ani predmety s ostrou
hranou, ako noze alebo vidliCky.

Na rozmrazovanie nikdy nepouzivajte
suSiCe vlasov, elektrické ohrievace
alebo iné elektrické spotrebice.

Odsajte rozmrazenu
zhromazdenu na dne

vodu
priestoru

mrazniCky. Po rozmrazeni starostlivo
osuste interiér.

Vlozte zastrCku do zasuvky v stene a
zapnite dodavku elektriny.
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PriecCinok s nulovou teplotou

Tento prieCinok bol navrhnuty na
uskladnenie mrazenych potravin, ktoré
sa podla potreby budu pomaly roztapat
(maso, ryby, kura atd.). PrieCinok s
nulovou teplotu je najchladnejSim
miestom v chladnicke, v ktorom m&zete
uchovat mlieCne vyrobky (syr, maslo),
maso, rybu alebo kura pri idealnych
podmienkach uskladnenia. Zeleninu a/
alebo ovocie nemb&zete viozit do tohto
priecinka.
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E Udrzba a éistenie

/\ Na ¢istenie nikdy nepouzivajte benzin,
benzén alebo obdobné prostriedky.

/\ Odporti¢ame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpajii od siete.

/\ Na Gistenie nikdy nepouzivaite Ziadne
ostré a drsné predmety, mydio,
domace Cistidia, saponaty a voskové
lestidla.

G Na &istenie skrine chladniky pouZite
viaznu vodu a wytrite ju do sucha.

G Pomocou vihkej handry namodene]
do roztoku jedngj lyZiCky sédy
bikarbény v pol litri vody ocistite
vnutrajsok a wytrite ho do sucha.

/\ Uistite sa, Ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych suciastok,
neprenikne voda.

/\ Ak sa chladnidku nechystate
pouzivat dihSie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vietky
potraviny, vyistite ju a dvere nechajte
pootvoreng.

G Pravidelne kontrolujte, &ije tesnenie
dverf Cisté a zbavené odrobiniek
Z potravin.

N\ Ak cheete odstranit priecinky vo
dverach, vyberte cely ich obsah
a potom jednoducho potlacte
priecinok nahor zo zakladne.

A\ Na gistenie vonkajSich povrchov a
chrémovanych dielov produktu nikdy
nepouZzivajte Cistiace prostriedky
ani vodu s obsahom chléru. Chldr
spbsobuje kordziu takychto kovovych
povrchov.
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Ochrana plastovych
povrchov

G Kvapalné oleje a vwyprézané jedia
nedavajte do chladnicky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuju
plastové povrchy vasej chladnicky. V
pripade rozliatia alebo roztretia oleja
na plastové povrchy okamzite vyCistite
a oplachnite prislusnu Cast povrchu
teplou vodou.
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Odporucané rieSenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. Mdze vam to uSetrit Cas aj
peniaze. Tento zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na chybné
spracovanie alebo vyuzitie materialu. Niektoré z tu popisanych funkcii nemusi vas
produkt obsahovat.

Chladnicka nefunguie.

e Je chladniCka spravne pripojena do siete”? Zasunte zasuvku do stenovej zastrcky.

¢ Nie je prepalena poistka, ku ktorej je pripojena chladnicka, alebo hlavna poistka?
Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na bocnej stene priestoru chladnicky (MULTIZONA, OVLADANIE

CHLADU a FLEXI ZONA).

e Velmi studené podmienky prostredia. Casté otvaranie a zatvaranie dveri. Velmi
vihké podmienky prostredia. V chladniCke sa nachadzaju potraviny obsahujlce
kvapaliny v otvorenych nadobach. Ponechanie pootvorenych dveri. Prepnutie
termostatu do chladnejSej polohy.

e Skratenie doby otvorenia dveri alebo ich zriedkavejSie pouzivanie.

e Prikrytie jedla v otvorenych nadobach vhodnym materidlom.

e VIhkost poutierajte suchou handrou a skontrolujte, Ci stale pretrvava.
Kompresor nie je v prevadzke

e (QOchranna teplotna poistka kompresora sa vypali pocas nahleho vypadku
napajania alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastréeni zasuvky, pretoze tlak
chladiva v chladnicke este nie je vyvazeny. Vasa chladni¢ka zaCne pracovat po
priblizne Siestich mindtach. Ak po tomto Case chladni¢ka nezacne fungovat,
zavolajte servis.

e Chladni¢ka je v rozmrazovacom cykle. Pre plne automatickl rozmrazovaciu
chladnicku je to normalne. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravideline.

e Chladnicka nie je pripojena do siete. UbezpecCte sa, Ze ste zastrCku spravne viozili
do zasuvky.

e SU spravne vykonané nastavenia teploty?
e Napajanie je mozno preruseng.
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Chladnicka pracuje prilis ¢asto alebo prilis dihy Cas.

e Vas novy produkt mbze byt SirSi ako predchadzajlci. To je Uplne normaine. Velké
chladniCky pracuju dihsi Cas.
e (Okolita teplota m&ze byt vysoka. To je Uplne normaine.

e Chladnicka mohla byt zapnuta len nedavno alebo mohlo byt do nej viozené jedio.
Kompletné vychladenie chladnicky mdze trvat o niekolko hodin dihsie.

e Do chladnicky mohlo byt len nedavno vioZzené vacsie mnozstvo teplého jedla.
Teplé jedlo spbsobuje dihsi chod chladnicky, kym sa nedosiahne bezpecna
teplota skladovania.

e Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dhy ¢as v pootvorenom
stave. Teply vzduch, ktory prenikol do chladnicky, spdsobuije, Zze chladnicka
pracuje dihsi ¢as. Dvere otvarajte menej ¢asto.

e Oddelenie mrazniCky alebo chladnicky mohlo byt ponechané pootvorené.
Skontrolujte, Ci su dvere tesne zatvorené.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
chladni¢ke na vysSSiu a vyCkajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

e Tesnenie dveri chladnicky alebo mraznicky mdze byt zanesené Spinou,
opotrebované, poskodené alebo nespravne nasadené. Vycistite alebo vymerite
tesnenie. Poskodené tesnenie spdsobuie, Zze chladnicka pracuje dihsiu dobu, aby
udrzala pozadovanu teplotu.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatial o teplota chladnicky je dostatocna.

e Teplota v mraznicke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
mraznicke na vySSiu a skontrolujte.

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatial o teplota mraznicky je dostatocna.

e Teplota v chladnicke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu
v chladnicke na vysSiu a skontroluijte.

Jedlo ulozené v spodnych zasuvkach chladnicky je zmrazené.

e Teplota v chladnicke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu
v chladnicke na vysSiu a skontroluijte.
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Teplota v chladniCke alebo mrazniCke je prilis vysoka.

e Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi vysoku hodnotu. Nastavenia
chladniCky vplyvaju na teplotu v mraznicke. Zmerite teplotu chladniCky alebo
mraznicky, pokym sa tieto teploty nedostanu na adekvatnu uroven.

¢ Dvere mohli byt Gasto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom
stave - otvarajte ich menej Casto.

e Dvere ste mozno nechali pootvorené - dvere Uplne zatvorte.

¢ Do chladnicky ste mozno nedavno vioZili vacsie mnozstvo teplého jedla. PocCkaite,
kym mraznicka alebo chladni¢ka dosiahnu pozadovanu teplotu.

e Chladni¢ka mohla byt pripojend do siete len neddvno. Upiné ochladenie
chladniCky nejaky ¢as trva.

Prevadzkovy hluk sa zvysuje, ked chladniCka pracuije.

e Prevadzkovy vykon chladni¢ky sa mbze menit podia zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normalne a neznamena to poruchul.

Otrasy alebo hluk.

e Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna. ChladniCka sa trasie pri pomalom
pohybe. Skontrolujte, Ci podlaha dokaze uniest hmotnost chladnicky a i je rovna.

e Hiuk mbze byt spbsobeny predmetmi polozenymi na chladnicke. Odstrante
predmety na vrchu chladniCky.

Z chladnicky vychadzaju zvuky ako rozliatie alebo rozstrekovanie kvapaliny.

e Tok kvapaliny a plynu sa uskutoCnuje podla prevadzkovych principov. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchul.

Mraznicka vydava zvuky ako fukanie vetra.

e Na ochladenie chladniCky sa pouzivaju ventilatory. Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu.

Kondenzacia na vnutornych stenach chladnicky.

e Horlce a vihké pocasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchul.

¢ Dvere ste mozno nechali pootvorené - ubezpedte sa, Ze ste dvere Uplne zatvorili.

e Dvere mohli byt Gasto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom
stave - otvarajte ich menej Casto.

Na vonkajSej strane chladnicky alebo medzi dverami sa tvori vinkost.

¢ \/o vzduchu sa méze nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom pocasi.
Pri nizSej vihkosti sa kondenzacia strati.
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Musite vycistit interiér chladnicky. Interiér chladniCky vyCistite Spongiou, viaznou
vodou alebo perlivou vodou.

Zapach mozu spdsobovat niektoré nadoby alebo obalové materidly. Pouzite
odlisnu nadobu alebo odlisnu znacku baliaceho materialu.

Obaly potravin mdzu branit zatvoreniu dveri. Odstrarite obaly, ktoré brania v ceste
dveram.

Chladnicka nie je na podlahe v Uplne zvislgj polohe a pri miernom pohybe sa
koliSe. Nastavte elevacné skrutky.

Podlaha nie je rovna alebo dostatocne pevna. Skontroluijte, Ci je podlaha rovna a
Ci dokaze uniest hmotnost chladniCky.

Jedlo sa méze dotykat vrchnej strany zasuvky. Znovu usporiadajte jedio v
zasuvke.
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